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Resumen Descriptivo

PARTE 1 - PROCEDIMIENTOS DE LICITACION

Secciénl. Instrucciones alos Oferentes (IAO)
Esta seccidn proporciona informacion para asistir a los Oferentes en la
preparacion de sus ofertas. También proporciona informacion sobre la
presentacion, aperturay evaluacion de las ofertas y la adjudicacion de los
contratos. Las disposiciones de la Seccién | deben utilizarse sin ninguna
modificacion.

Seccionll.  Datos delaLicitacion (DDL)

Esta seccion contiene disposiciones especificas para cada adquisicion y
complementa la Seccion |, Instrucciones a los Oferentes.

Seccionlll.  Criterios de Evaluacién y Calificacion
Esta seccion detallalos criterios que se utilizaran para establecer la oferta
evaluada como lamés bajay las calificaciones que debera poseer el Oferente
para ejecutar elcontrato.

SecciénlV. Formularios de laOferta
Esta seccion contiene los formularios de Oferta, Lista de Precios, Garantiade
Mantenimiento de la Oferta y Autorizacion del Fabricante, que el Oferente
debera presentar con la oferta.

SeccionV.  Paises Elegibles
Esta seccién contiene informacion pertinente a los paises elegibles.

PARTE 2 -REQUISITOS DE LOS SERVICIOS

SeccionVI. Lista de Requisitos
Esta seccionincluye la Listade los Servicios, Plan de Entregasy Cronograma
de Cumplimiento, las Especificaciones Técnicas y Planos que describen los
Bienesy Servicios Conexos a ser adquiridos.



PARTE3-

Seccién VIL.

Seccién VIII.

Seccioén IX.

CONTRATO

Condiciones Generales del Contrato (CGC)

Estaseccionincluyelasclausulasgenerales que deberanincluirse entodoslos
contratos. El texto de esta Seccion VII no debera ser modificado.

Condiciones Especiales del Contrato (CEC)

Estaseccionincluye clausulas especificas que son propias para cadacontrato
y modifican o complementan la Seccion VII, Condiciones Generales del
Contrato.

Formularios del Contrato

Esta seccionincluye el Contrato, el cual, una vez perfeccionado debera incluir
las correcciones o modificaciones que se hubiesen hecho a la oferta
seleccionaday que estan permitidas bajo las Instrucciones alos Oferentes, las
Condiciones Generales del Contrato y las Condiciones Especiales del Contrato.

El Oferente seleccionado solamente completara los formularios de
Garantia de Cumplimiento del Contrato y Garantia por Pagos de
Anticipo, cuando sean requeridos, después de la notificaciéon de la
adjudicaciéondel contrato.

Llamado a Licitacién

Se adjunta el Llamado a Licitacién del proceso.
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SECCION I. INSTRUCCIONES A LOS OFERENTES

1. Alcancedela
licitaciéon

2. Fuentedefondos

3. Fraude y corrupcién

1.1

1.2

A. Generalidades

El Comprador indicado en los Datos de la Licitacién (DDL) emite estos
Documentos de Licitacion para la adquisicion de los Bienes y Servicios
Conexos especificados en Seccidn VI, Lista de Requisitos. El nombre y
numero de identificacion de esta Licitacién Publica Nacional (LPN) para
adquisicion de bienes estan especificados en los DDL. El nombre,
identificacién y nimero de lotes estan indicados en los DDL.

Paratodos los efectos de estos Documentos de Licitacion:

(@ Eltérmino“porescrito” significacomunicacién enformaescrita
(por ejemplo, por correo electrénico, facsimile, télex) con prueba
de recibido;

(b) Si el contexto asi lo requiere, “singular” significa “plural” y
viceversa; y

(c) “Dia” significa diacalendario.

2.1 Lacontratacion a que se refiere esta Licitacion se financiara exclusiva y

3.1

3.2

totalmente con recursos del SENASA.

ElEstadoHondurefio exige atodoslos organismos ejecutoresy organismos
contratantes, aligual que atodaslas firmas, entidades o personas oferentes
por participar o participando en procedimientos de contratacion,
incluyendo, entre otros, solicitantes, oferentes, contratistas, consultores y
concesionarios (incluyendo sus respectivos funcionarios, empleados y
representantes), observarlos masaltos niveles éticos durante el proceso de
seleccion y las negociaciones o la ejecucién de un contrato. Los actos de
fraude y corrupcion estan prohibidos.

Si se comprobare que ha habido entendimiento malicioso entre dos o0 mas
oferentes, las respectivas ofertas no seran consideradas, sin perjuicio de la
responsabilidad legal en que éstos hubieren incurrido.
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3.3 Losactosdefraudey corrupcion sonsancionados porlaLeyde Contratacion
Del Estado, sin perjuicio de laresponsabilidad en que se pudiera
incurrir conforme al Cédigo Penal.

4. Oferenteselegibles

4.1 Podran participaren esta Licitacion todas las empresas que teniendo plena

capacidad de ejercicio, no se hallen comprendidas en alguna de las
circunstancias siguientes:

(@)

Haber sido condenados mediante sentencia firme por delitos
contra la propiedad, delitos contra la fe publica, cohecho,
enriguecimiento ilicito, negociaciones incompatibles con el
ejercicio de funciones publicas, malversacion de caudales
publicos o contrabando y defraudacion fiscal, mientras
subsista la condena. Esta prohibicion también es aplicable a
las sociedades mercantiles u otras personas juridicas cuyos
administradores 0 representantes se encuentran en
situaciones similares por actuaciones anombre o en beneficio
de las mismas;

Habersidodeclaradoenquiebraoenconcursodeacreedores,
mientras no fuerenrehabilitados;

Ser funcionarios o empleados, con o sin remuneracion, al
servicio de los Poderes del Estado o de cualquier institucién
descentralizada, municipalidad u organismo que se financie
con fondos publicos, sin perjuicio de lo previsto en el Articulo
258 de la Constitucion de la Republica;

Haber dado lugar, por causa de la que hubiere sido declarado
culpable, alaresolucion firme de cualquier contrato celebrado
con la Administracién o a la suspension temporal en el
Registro de Proveedores y Contratistas en tanto dure la
sancion. En el primer caso, la prohibicion de contratar tendra
una duracién de dos (2) afios , excepto en aquellos casos en
que haya sido objeto de resoluciéon en sus contratos en dos
ocasiones, en cuyo caso la prohibicién de contratar sera
definitiva;

Ser cényuge, persona vinculada por unidn de hecho o
parientes dentro del cuarto grado de consanguinidad o
segundo de afinidad de cualquiera de los funcionarios o
empleados bajo cuya responsabilidad esté la precalificacion
de las empresas, la evaluacion de las propuestas, la
adjudicacion o la firma del contrato;

Tratarse de sociedades mercantiles en cuyo capital social
participen funcionarios o empleados publicos que tuvieren
influencia por razén de sus cargos o participaren directa o
indirectamente en cualquier etapa de los procedimientos de
seleccidnde contratistas. Esta prohibicion se aplicatambién a
las compafiias que cuenten con socios que seancényuges,
personas vinculadas poruniénde hecho o parientes dentro
delcuartogradode consanguinidad osegundodeafinidadde
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5. Elegibilidad de los
Bienes y Servicios
Conexos

6. Seccionesdelos
Documentos de
Licitacion

(h)

los funcionarios o empleados a que se refiere el literal
anterior, o aquellas en las que desempefien, puestos de
direccion o de representacion personas con esos mismos
grados de relacion o de parentesco;

Haberintervenido directamente o como asesores en cualquier
etapa de los procedimientos de contratacion o haber
participado en la preparacion de las especificaciones, planos,
disefios o términos de referencia, excepto en actividades de
supervision de construccion;

Estarsuspendidodel Registrode Proveedoresy Contratistas o
tener vigente sancion de suspension para participar en
procedimientos de contratacion administrativa.

4.2 Las Ofertas presentadas por un Consorcio constituido pordosomas

empresasdeberan cumplirconlos siguientes requisitos, amenos que se
indique otra cosa enlos DDL:

(@)

(b)

laOfertadeberaserfirmadade maneraque constituyauna
obligacion legal para todos los socios;

todos los socios seran responsables mancomunada y
solidariamente por el cumplimiento del Contrato de acuerdo
con las condiciones del mismo;

uno de los socios debera ser designado como representante
y autorizado para contraer responsabilidades y pararecibir
instrucciones por y en nombre de cualquier o todos los
miembros de delConsorcio;

la ejecucién de la totalidad del Contrato, incluyendo los
pagos, seharanexclusivamente conelsociodesignado;

con la Oferta se debera presentar el Acuerdo de Consorcio
firmado por todas las Partes Firmantes y los Términos de
su relacion con el Organo Licitante.

() acreditar la capacidad de ejercicio de cada miembro.

4.3 Los Oferentes deberan proporcionar al Contratante evidencia satisfactoria de
su continuaelegibilidad, enlos términos de la clausula 16.1 de las IAO, cuando
el Contratante razonablemente la solicite.

5.1 Todos los Bienes y Servicios Conexos que hayan de suministrarse de
conformidad con el contrato puedentener su origen en cualquier pais.

B. Contenido de los Documentos de Licitacion

6.1 Los Documentos de Licitacion estan compuestos porlas Partes 1,2,y 3

incluidas susrespectivas secciones que acontinuacion seindicany deben
ser leidas en conjunto con cualquier enmienda emitida en virtud de la
Clausula 8 de las IAO.
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7.

Aclaracion de los
Documentos de
Licitacion

PARTE 1 - Procedimientos de Licitacién

e  Seccionl. Instrucciones a los Oferentes (IAO)

e  Seccionll. Datos de la Licitaciéon (DDL)

e  Seccionlll. Criterios de Evaluacién y Calificacion
e  SeccionlVv. Formularios de laOferta

e  SeccionV. Paises Elegibles

PARTE 2 —Requisitos de los Servicios

e SeccionVlI, Lista de Requisitos

PARTE 3 — Contrato

6.2

6.3

6.4

7.1

7.2

7.3

7.4

e  SecciénVIL. Condiciones Generales del Contrato (CGC)
e  Seccion VI, Condiciones Especialesdel Contrato (CEC)
e SeccidnlX. Formularios del Contrato

El Llamado a Licitacion emitido por el SENASA forma parte de los
Documentos de Licitacion.

El SENASANo se responsabiliza por la integridad de los Documentos de
Licitaciony sus enmiendas, de no haber sido obtenidos directamente del
Comprador.

Es responsabilidad del Oferente examinar todas las instrucciones,
formularios, términos y especificaciones de los Documentos de
Licitacion. La presentacion incompleta de la informacién o
documentacién requerida en los Documentos de Licitacién puede
constituir causal de rechazo de la oferta.

Todo aquel que haya obtenido de manera oficial los documentos de
licitacion y que requieran alguna aclaracion sobre los Documentos
de Licitacion debera comunicarse con el SENASA por escrito a la
direccion que se suministra en los DDL. EI SENASA respondera por
escrito a todas las solicitudes de aclaracion, siempre que dichas
solicitudes se reciban por lo menos quince (15) dias antesde lafecha
limite para la presentacion de ofertas. No Sera admitida cualquier
Consulta fuera del plazo antes indicado. EISENASA enviara copia de
las respuestas, incluyendo una descripcion de las consultas
realizadas, sin identificar su fuente, a todos los que hubiesen adquirido
los Documentos de Licitacién directamente del Comprador.

Las respuestas a solicitudes de aclaracion se publicaran ademas en el
Sistema de Informacién de Contratacion y Adquisiciones del Estado de
Honduras, “Honducompras”, (www.honducompras.gob.hn).

Si como resultado de las aclaraciones, el Comprador considera
necesario enmendar los Documentos de Licitacion, deberd
hacerlo siguiendo el procedimientoindicado enlaClausula8y
Subclausula24.2,delas|AO.
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8. Enmiendaalos 8.1
Documentos de
Licitacion

8.2
8.3
8.4

El Comprador podra, en cualquiermomento antes del
vencimiento del plazo para presentaciéon de ofertas,
enmendar los Documentos de Licitacién mediante la emision
de una enmienda.

Todaenmienda emitidaformara parte integral de los Documentos de
Licitacién y debera ser comunicada por escrito atodos los que hayan
obtenidolosdocumentosde Licitaciondirectamente del Comprador.

Las enmiendas a documentos de licitacién se publicaran ademas en el
Sistema de Informacién de Contratacion y Adquisiciones del Estado de
Honduras, “Honducompras”,).

El Comprador podrd, a su discrecion, prorrogar el plazo de presentacién
deofertasafindedaralosposibles Oferentesunplazorazonable para
que puedan tomar en cuentalas enmiendas en la preparacion de sus
ofertas, de conformidad con la Subclausula 24.2 de las |1AO.

C. Preparacion de las Ofertas

9. CostodelaOferta 9.1 ElOferente financiara todos los costos relacionados con la preparacion y

presentacion de su oferta, y el Comprador no estara sujeto nisera
responsable en ningln caso por dichos costos, independientemente de
la modalidad o del resultado del proceso de licitacion.

10. Idioma de la Oferta 10.1 La Oferta, asi como toda la correspondencia y documentos relativos a la

ofertaintercambiados entre el Oferente y el Comprador deberan ser
escritos en espafiol. Los documentos de soporte y material impreso que
formenpartedelaOferta, puedenestarenotroidiomaconlacondicion
de que los apartes pertinentes estén acompafiados de unatraduccion
fidedignaalespafiol. Paraefectosdeinterpretacion delaoferta, dicha
Traduccion prevalecera.
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11. Documentos que
componen la Oferta

12. Formulario de
Ofertay Listade
Precios

13. Ofertas Alternativas

14. Precios de la Oferta
y Descuentos

111

121

12.2

13.1

141

14.2

La Oferta estara compuesta por los siguientes documentos:

(@) Formulario de Oferta y Lista de Precios, de conformidad con las
Clausulas 12, 14 y 15 de las 1AO;

(b) Garantiade Mantenimiento de la Oferta, de conformidad conla
Clausula21delaslAOolaDeclaraciénde Mantenimientodela
Oferta, side conformidad con la Clausula 21 de las IAO asi se
requiere;

(c) Confirmacion escrita que autorice al signatario de la oferta a
comprometer al Oferente, de conformidad conla Clausula22.2de
las 1AO;

(d) Evidenciadocumentada, de conformidad conlaclausulal16delas
IAO, que establezca que el Oferente es elegible para presentar
una oferta;

(e) Evidenciadocumentada, de conformidad conlaClausulal7delas
IAO, que certifique que los Bienes y Servicios Conexos que
proporcionard el Oferente son de origen elegible; N/A

) Evidenciadocumentada,deconformidadconlas Clausulas18y 30
delas|AQ, que establezcaquelos Bienesy Servicios Conexos se
ajustan sustancialmente alos Documentos de Licitacién;

(9) Evidenciadocumentada, deconformidad conlaClausula19delas
IAO, que establezca que el Oferente esta calificado para ejecutar
el contrato en caso que su oferta sea aceptada; y

) Cualquier otro documento requerido en los DDL.

El Oferente presentara el Formulario de Oferta utilizando el formulario
suministrado en la Seccion IV, Formularios de la Oferta. Este formulario
debera ser debidamente llenado, sin alterar suformay no se aceptaran
sustitutos. Todos los espacios en blanco deberan ser llenados conla
informacion solicitada.

El Oferente presentara la Lista de Precios de los Bienes y Servicios
Conexos, segun corresponda a su origen y utilizando los formularios
suministrados en la Seccién IV, Formularios de la Oferta. N/A

A menos que se indigue lo contrario en los DDL, no se consideraran
ofertas alternativas.

Los precios y descuentos cotizados por el Oferente en el Formulario de
PresentacidondelaOfertay enlaLista de Precios deberan ajustarse a los
reguerimientos que se indican a continuacion.

Todoslos lotesy articulos deberan enumerarse y cotizarse por separado
en el Formulario de Lista de Precios. Si una Lista de Precios detalla
articulos pero nolos cotiza, se asumira que los precios estanincluidos en
los precios de otros articulos. Asimismo, cuando algin lote o articulo no
aparezcaen la Lista de Precios se asumird que no esta incluido enla
oferta, y de considerarse que la oferta cumple sustancialmente, se



Seccion I. Instrucciones a los Oferentes 11

14.3

144

14.5

14.6

14.7

Aplicaran los ajustes correspondientes, de conformidad con la Clausula
31 delas|AO. N/A

El precio cotizado en el formulario de Presentacion de la Oferta debera
serelpreciototal de la oferta, excluyendo cualquier descuento que se
ofrezca.

El Oferente cotizara cualquier descuento adicional e indicard su método
de aplicacién en el formulario de Presentacion de la Oferta.

Las expresiones DDP, DPA Yy otros términos afines se regiran por las
normas prescritas en la edicién vigente de Incoterms publicada por la
Camara de Comercio Internacional (www.iccwbo.org), segun se indique
en los DDL Los precios deberan cotizarse como se indica en cada
formulario de Lista de Precios incluidos enla Seccion IV, Formularios de
la Oferta. El desglose de los componentes de los precios se requiere con
el Unico propdésito de facilitar al Comprador la comparacion de las
ofertas. Esto no limitar4 de ninguna manera el derecho del Comprador
paracontratar bajo cualquierade lostérminos ofrecidos. Al cotizar los
precios, el Oferente podré incluir costos de transporte cotizados por
empresas transportadoras registradas en cualquier pais elegible, de
conformidad con la Seccion V, Paises Elegibles. N/A

Asimismo, el Oferente podra adquirir servicios de seguros de cualquier
pais elegible de conformidad con la Seccién V, Paises Elegibles. Los
precios deberan registrarse de la siguiente manera:

(i)  elpreciodelos bienes cotizados entregados en el lugar de
destino convenido en Honduras especificado en los DDL,
incluyendo todos los derechos de aduanay los impuestos
alaventaode otrotipo ya pagados o por pagar sobre los
componentes y materia prima utilizada en la fabricacion o
ensamblaje de los bienes; N/A

(i)  Todoimpuesto a las ventas u otro tipo de impuesto que
obligue Honduras a pagar sobre los Bienes en caso de ser
adjudicado el Contrato al Oferente. N/A

Los precios cotizados por el Oferente seran fijos durante la ejecucién del
Contrato y no estaran sujetos a ninguna variacién por ningiin motivo,
salvo indicacién contraria en los DDL. Una oferta presentada con
precios ajustables no responde a lo solicitado y, en consecuencia,
sera rechazada de conformidad con la Clausula 30 de las IAO. Sin
embargo, si de acuerdo con lo indicado en los DDL, los precios
cotizados por el Oferente pueden ser ajustables durante la
gjecucion del Contrato, las ofertas que coticen precios fijos no
seranrechazadas,y el ajustedelos precios seconsiderara igual a
cero.

Siasi se indica en la subclausula 1.1 de las IAO, el Llamado a Licitacion
sera por ofertas para contratos individuales (lotes) o para combinacion
de contratos (grupos). A menos que se indique lo contrario en los DDL,
los precios cotizados deberan corresponder al 100% de los articulos
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15. Moneda de la
Oferta

16. Documentos que
establecen la
elegibilidad del
Oferente

17. Documentos que
establecen la
elegibilidad de los
Bienes y Servicios
Conexos

18. Documentos que
establecen la
conformidad de los
Bienes y Servicios
Conexos

15.1

16.1

171

18.1

18.2

18.3

18.4

indicados encadaloteyal100% de las cantidadesindicadas paracada
Articulo de un lote.

Los Oferentes que deseen ofrecer reduccion de precios (descuentos) por
la adjudicacion de mas de un contrato deberan indicar en su oferta los
descuentosaplicables de conformidad conlaSubclausula14.4delaslAO,
siempre y cuando las ofertas por todos los lotes sean presentadas y
abiertas al mismo tiempo. N/A

El Oferente cotizard en Lempiras.

Para establecer su elegibilidad, de conformidad con la Clausula 4 de las
IAO, los Oferentes deberan completar el Formulario de Oferta, incluido
en la Seccién IV, Formularios de la Oferta.

Noserequiere presentardocumentos para establecer elegibilidad delos
Bienes y Servicios Conexos.

Conelfindeestablecerlaconformidad delos Bienesy Servicios Conexos,
los Oferentes deberan proporcionar como parte de la Oferta evidencia
documentada acreditando que los Bienes cumplen con las
especificaciones técnicas y los estandares especificados en la Seccién VI,
Lista de Requisitos. N/A.

Laevidenciadocumentada puede serenformade literaturaimpresa,
planos o datos, y debera incluir una descripcién detallada de las
caracteristicas esenciales técnicasy de funcionamiento de cada articulo
demostrando conformidad sustancial de los Bienes y Servicios Conexos
conlas especificacionestécnicas. De ser procedente el Oferente incluird
una declaracion de variaciones y excepciones a las provisiones en los
Requisitos de los Bienes y Servicios. N/A

Los Oferentes también deberan proporcionar una lista detallada que
incluya disponibilidad y precios actuales de repuestos, herramientas
especiales, etc. necesarias para el adecuado y continuo funcionamiento
delosbienesdurante el periodoindicadoenlos DDL, apartirdelinicio
de la utilizacion de los bienes por el Comprador. N/A

Las normas de fabricacion, procesamiento, material y equipo asi como
lasreferencias amarcas o nimeros de catalogos que hayaincluido el
Comprador en los Requisitos de los Bienes y Servicios son solamente
descriptivasy norestrictivas. Los Oferentes pueden ofrecer otrasnormas
de calidad, marcas, y/o nimeros de catalogos siempre y cuando
demuestren a satisfaccion del Comprador, que las substituciones son
sustancialmente equivalentes o superiores a las especificadas en los
Requisitos de los Bienes y Servicios. N/A
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19. Documentos que
establecen las
Calificaciones del
Oferente

20. Periodo de Validez
de las Ofertas

21. Garantia de
Mantenimiento de
Oferta

19.1

20.1

20.2

20.3

21.1

21.2

La evidencia documentada de las calificaciones del Oferente para
ejecutar el contrato si su oferta es aceptada, debera establecer a
completa satisfaccion del Comprador:

(@ Que, si se requiere en los DDL, el oferente que no fabrique o
produzca los bienes a ser suministrados en Honduras debera
presentarunaAutorizaciondel Fabricante mediante elformulario
incluido en la Seccion IV, Formularios de la Oferta. (Laautorizacion
¢kl Fabricante que provenga del extraniero, debe estar debicamente: gostillads) para oue surtalos
efectos comespondientzs); N/A

(b) Que,siserequiereenlosDDL,enelcasodeunOferentequeno
esté establecido comercialmente en Honduras, el Oferente estao
estard (si se le adjudica el contrato) representado por un Agente
en Honduras equipado y con capacidad para cumplir con las
obligaciones de mantenimiento, reparacionesy almacenamiento
de repuestos, estipuladas en las Condiciones del Contrato y/o las

Especificaciones Técnicas; N/A

(c) que el Oferente cumple con cada uno de los criterios de
calificacién estipulados enlaSeccion ll, Criterios de Evaluaciony
Calificacion.

Las ofertas se deberan mantener validas por el periodo determinado en

los DDL a partir de la fecha limite para la presentacion de ofertas

establecida por el Comprador. Toda oferta con un periodo de validez
menor serarechazadaporel Compradorporincumplimiento. (Art47 LCE

y 117 RLCE)

En circunstancias excepcionales y antes de que expire el periodo de
validezdelaoferta, elCompradorpodrasolicitarle alos Oferentes que
extiendan el periodo de la validez de sus ofertas. Las solicitudes y las
respuestas seran por escrito. La Garantia de Mantenimiento de Oferta
también ésta debera prorrogarse por el periodo correspondiente. Un
Oferente puede rehusar a tal solicitud sin que se le haga efectiva su
Garantia de Mantenimiento de la Oferta. A los Oferentes que acepten la
solicitud de prérroga no se les pedira ni permitird que modifiquen sus
ofertas, con excepcion delodispuesto enla Subclausula 20.3 delas1AO.

En elcaso de contratos con preciofijo, silaadjudicacion se retrasase por
un periodo mayor a cincuentay seis (56) dias a partir del vencimiento del
plazoinicialdevalidezdelaoferta, el preciodel Contrato serdajustado
mediante la aplicacion de un factor que seré especificado en la solicitud
de prérroga. La evaluacién de la oferta debera basarse en el precio

cotizado sin tomar en cuenta el ajuste mencionado/A

El Oferente debera presentar como parte de su Oferta, una Garantia de
Mantenimiento de la Oferta, enlaformaestipuladaen los DDL.

La Garantia de Mantenimiento de la Oferta sera por la suma estipulada
en los DDL ydenominada en Lempiras. En caso de que la oferta se
presente envarias monedas, para los fines del calculo de la Garantia de
Mantenimiento de la Oferta, estas se convertiran en Lempiras a latasa

de cambio aplicable segin la clausula 34.1 de las IAO. N/A
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21.3

21.4

215

21.6

21.7

21.8

La Garantiade Mantenimiento de la Oferta debera:
(@)  Serpresentada en original (no se aceptaran copias);

(b)  Permanecervalida porun periodo que expire 30 dias después de
la fecha limite de la validez de las Ofertas, o del periodo
prorrogado, si corresponde, de conformidad con la Clausula 20.2
de las1AO;

LaGarantiade Mantenimientode laOfertaemitidaporunbancoouna
aseguradora deberéa:

(@) ser emitida por una institucion que opere en Honduras,
autorizadaporla Comisién Nacional de Bancosy Seguros;

(b)  estar sustancialmente de acuerdo con uno de los formularios de
Garantia de Mantenimiento de Oferta incluidos en la Seccion 1V,
“Formularios de la Oferta—Garantia de Mantenimiento de Oferta”
uotroformulario aprobado porelCompradorconanterioridad a
la presentacién de la Oferta;

(c)  serpagadera con prontitud ante solicitud escrita del Comprador
en caso de tener que invocar las condiciones detalladas en la
Clausula 21.7 de las IAO;

Todas las Ofertas que no estén acomparfadas por una Garantia de
Mantenimiento de la oferta que sustancialmente responda a lo
requerido en la clausula mencionada, seran rechazadas por el
Comprador porincumplimiento.

La Garantia de Mantenimiento de Oferta de los Oferentes cuyas Ofertas
no fueron seleccionadas seran devueltas inmediatamente después de
gue el Oferente seleccionado suministre su Garantia de Cumplimiento.

La Garantia de Mantenimiento de la Oferta se podra hacer efectiva si:

(@) El Oferente retira su Oferta durante el periodo de validez de la
Oferta especificado por el Oferente en la Oferta, salvo lo
estipulado en la Subclausula 26.2 de las IAO; o

(b) El Oferente seleccionado no acepta las correcciones al Precio de
su Oferta, de conformidad conla Subclausula31delasl|AO;

(c) Siel Oferente seleccionado no cumple dentro del plazo estipulado
con:

() firmar el Contrato; o
(i) suministrar la Garantia de Cumplimiento solicitada.

La Garantia de Mantenimiento de la Oferta de un Consorcio debera ser
emitida en nombre del Consorcio que presenta la Oferta.
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22. Formato y firmade 22.1

la Oferta

23. Presentacion, Sello
e ldentificacion de
las Ofertas

22.2

22.3

23.1

23.2

El Oferente preparara un original de los documentos que comprenden la
oferta segun se describe en la Clausula 11 de las IAO y lo marcara
claramente como “ORIGINAL”. Ademas el Oferente debera presentar el
namero de copias de la oferta que se indica en los DDL y marcar
claramente cada ejemplar como “COPIA”. En caso de discrepancia, el
texto del original prevalecera sobre el de las copias.

El original y todas las copias de la oferta deberan ser mecanografiadas o
escritas con tinta indeleble y deberan estar firmadas por la persona
debidamente autorizada para firmar en nombre del Oferente.
Adicional, cada folio de la Oferta y su Copia

Los textos entre lineas, tachaduras o palabras superpuestas seran
validos solamente sillevan lafirmaolasiniciales delapersonagque firma
la Oferta, cuando sean salvadas expresamente.

D. Presentacion y Apertura de las Ofertas

Los Oferentes deberan entregar personalmente su oferta.

(@ Los Oferentes que presenten sus ofertas incluiran el original y
cada copia de la oferta, inclusive ofertas alternativas si fueran
permitidas en virtud de la Clausula 13 de las IAO, en sobres
separados, cerrados en forma inviolable y debidamente
identificados como “ORIGINAL” y “COPIA”. Los sobres
conteniendo el original y las copias seran incluidos a suvez enun
solo sobre. Elresto del procedimiento sera de acuerdo con las
Subclausulas 23.2 de las IAO.

(b) Los Oferentes que presenten sus ofertas electronicamente
seguiran los procedimientos indicados en los DDL para la

presentacion de dichas ofertas. N/A
Los sobres interiores y el sobre exterior deberan:
(@ llevar el nombre y la direccion del Oferente;

(D) estar dirigidos al Comprador y llevar la direcciéon que se indica en
la Subclausula 24.1 de las IAO;

(c) llevar la identificacién especifica de este proceso de licitacion
indicado en la Clausula 1.1 de las IAO y cualquier otra
identificacion que se indique enlos DDL;y

(d) llevar una advertencia de no abrir antes de la hora y fecha de
apertura de ofertas, especificadas de conformidad con la
Subclausula 27.1 de las IAO.

Si los sobres no estan sellados e identificados como se requiere, el
Comprador no se responsabilizaré en caso de que la oferta se extravie o
sea abierta prematuramente.
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24. Plazo para 24.1 LasofertasdeberanserrecibidasporelCompradorenladireccionyno
presentar las mas tarde que la fecha y hora que se indican en los DDL.
Ofertas

24.2 El Comprador podra a su discrecion, extender el plazo para la
presentacion de ofertas mediante una enmienda a los Documentos de
Licitacion, de conformidad conlaClausula8delas|AO.Eneste casotodos
los derechos y obligaciones del Comprador y de los Oferentes
previamente sujetos a la fecha limite original para presentar las ofertas
guedaran sujetos a la nueva fecha prorrogada.

25. Ofertas tardias 25.1 El Comprador no considerard ninguna oferta que llegue con
posterioridad al plazo limite para la presentacion de ofertas, en virtud de
la Clausula 24 de las IAO. Toda oferta que reciba el Comprador después
del plazolimite parala presentacion de las ofertas sera declarada tardia,
rechazada y devuelta al Oferente remitente sin abrir.

26. Retiro, sustituciony 26.1 Un Oferente podra retirar, sustituir o modificar su oferta después de
modificacion de las presentada mediante el envio de una comunicacion por escrito, de
Ofertas conformidad con la Clausula 23 de las IAO, debidamente firmada por un

representante autorizado, y debera incluir una copia de dicha
autorizacién de acuerdo a lo estipulado en la Subclausula 22.2 (con
excepcion de la comunicacion de retiro que no requiere copias). La
sustitucién o modificacion correspondiente de la oferta debera
acompafiar dicha comunicacién por escrito. Todas las comunicaciones
deberan ser:

(@ presentadas de conformidad con las Clausulas 22y 23 de las IAO
(con excepcion de la comunicacion de retiro que no requiere
copias) y los respectivos sobres deberdn estar claramente
marcados “RETIRO”,“SUSTITUCION” 0“MODIFICACION"y

(b) recibidas por el Comprador antes del plazo limite establecido para
la presentacion de las ofertas, de conformidad con la Clausula 24
de las1AO.

26.2  Las ofertas cuyo retiro fue solicitado de conformidad con la Subclausula
26.1 de las IAO seran devueltas sin abrir a los Oferentes remitentes.

26.3 Ninguna oferta podra ser retirada, sustituida o modificada durante el
intervalo comprendido entre lafechalimite para presentar ofertasyla
expiracion del periodo de validez de las ofertas indicado por el Oferente
en el Formulario de Oferta, o cualquier extension sila hubiese.

27. Apertura de las 27.1 ElCompradorllevard acabo el Acto de Apertura de las ofertas en publico
Ofertas en la direccién, fechay hora establecidas en los DDL. El procedimiento
para apertura de ofertas presentadas electrénicamente si fueron

permitidas, es elindicado en la Clausula 23.1 (b) de las 1AO.

27.2  Primero se abriran los sobres marcados como “RETIRO” y se leeran en
voz altay el sobre con la oferta correspondiente no sera abierto sino
devuelto al Oferente remitente. No se permitira el retiro de ninguna
oferta a menos que la comunicacién de retiro pertinente contenga la
autorizacionvalida para solicitar el retiroy sealeidaenvoz altaen el acto
deaperturadelas ofertas. Seguidamente, se abriranlos sobres marcados
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28. Confidencialidad

27.3

27.4

28.1

28.2

28.3

como “SUSTITUCION” se leeran en voz altay se intercambiara con la
oferta correspondiente que esta siendo sustituida; la oferta sustituida no
se abrira y se devolvera al Oferente remitente. No se permitird ninguna
sustitucién amenos que la comunicacion de sustitucién correspondiente
contenga una autorizacién vélida para solicitar la sustitucion y sea leida
envozaltaen elactode aperturade las ofertas. Los sobres marcados
como “MODIFICACION” se abriran y leeran en voz alta con la oferta
correspondiente. No se permitiraninguna modificacion alas ofertas a
menos que la comunicacion de modificacion correspondiente contenga
la autorizacién valida para solicitar la modificaciony sealeida en voz alta
enelactode aperturade las ofertas. Solamente se consideraranenla
evaluacion los sobres que se abreny leen en voz alta durante el Acto de
Apertura de lasOfertas.

Todos los demas sobres se abrirdn de uno en uno, leyendo envoz alta: el
nombre del Oferente y si contiene modificaciones; los precios de la
oferta, incluyendo cualquier descuento u ofertas alternativas; la
existencia de la Garantia de Mantenimiento de la Oferta; y cualquier otro
detalle que el Comprador considere pertinente. Solamente los
descuentosy ofertas alternativas leidas en voz alta se consideraranen la
evaluacion. Ninguna oferta sera rechazada durante el Acto de Apertura,
excepto las ofertas tardias, de conformidad con la Subclausula 25.1 de
las IAO.

El Comprador preparara un acta del acto de apertura de las ofertas que
incluira como minimo: el nombre del Oferente y si hay retiro, sustitucion
omodificacion; el precio de la Oferta, por lote si corresponde, incluyendo
cualquier descuento y ofertas alternativas si estaban permitidas; y la
existencia o no de la Garantia de Mantenimiento de la Oferta. Se le
solicitara a los representantes de los Oferentes presentes que firmen la
hojade asistencia. Una copiadel actaseradistribuidaalos Oferentes que
presentaron sus ofertas a tiempo y sera publicado en linea si fue
permitido ofertar electronicamente.

E. Evaluacion y Comparacion de las Ofertas

No se divulgara a los Oferentes ni a ninguna persona que no esté
oficialmente involucrada con el proceso de la licitacidn, informacion
relacionada con larevision, evaluacién, comparaciény pos calificacion
de las ofertas, ni sobre la recomendacion de adjudicacion del contrato
hasta que se haya publicado la adjudicacién del Contrato.

Cualquier intento por parte de un Oferente para influenciar al
Comprador en la revision, evaluacion, comparacion y poscalificacion de
las ofertas o en la adjudicacion del contrato podra resultar en el rechazo
de suoferta.

No obstante lo dispuesto en la Subclausula 28.2 de las IAO, sidurante el
plazotranscurrido entre el Actode Aperturaylafechade adjudicacion
del contrato, un Oferente desea comunicarse con el Comprador sobre
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29. Aclaracioén de las
Ofertas

30. Cumplimiento de
las Ofertas

31. Diferencias, errores
y omisiones

cualquier asunto relacionado con el proceso de la licitacion, debera
hacerlo por escrito.

29.1 Para facilitar el proceso de revision, evaluacién, comparacion y

30.1

30.2

30.3

31.1

31.2

poscalificacion de las ofertas, a su discrecién el Comprador podra
solicitar a cualquier Oferente aclaraciones sobre su Oferta. No se
consideraranaclaracionesaofertapresentadas por Oferentescuandono
sean en respuesta a una solicitud del Comprador. La solicitud de
aclaracion por el Comprador y la respuesta deberan ser hechas por
escrito. No se solicitara, ofrecera o permitira cambios en los precios 0 a
la esencia de la oferta, excepto para confirmar correcciones de errores
aritméticos descubiertos por el Comprador en la evaluacion de las
ofertas, de conformidad con la Clausula 31 de las |IAO.

Para determinar sila oferta se ajusta sustancialmente alos Documentos
deLicitacién, el Comprador se basarden el contenidode lamisma.

Unaoferta que se ajusta sustancialmente alos Documentos de Licitacion
es la que satisface todos los términos, condiciones y especificaciones
estipuladas en dichos documentos sin desviaciones, reservas u omisiones
significativas. Una desviacidn, reserva u omision significativa es aquella
que:

(@ Afecta de una manera sustancial el alcance, la calidad o el
funcionamiento de los Bienes y Servicios Conexos especificados
en el Contrato; o

(b) Limita de una manera sustancial, contraria a los Documentos de
Licitacion, los derechos del Comprador o las obligaciones del
Oferente en virtud del Contrato; o

(c) De rectificarse, afectaria injustamente la posicion competitiva de
los otros Oferentes que presentan ofertas que se ajustan
sustancialmente a los Documentos de Licitacion.

Si una oferta no se ajusta sustancialmente a los Documentos de
Licitacién, deberaserrechazadaporel Compradory el Oferente no podra
ajustarla posteriormente mediante correcciones de las desviaciones,
reservasu omisiones significativas.

Si una oferta se ajusta sustancialmente alos Documentos de Licitacién,
el Comprador podréa dispensar alguna diferencia u omision cuando ésta
no constituya una desviacion significativa.

Cuando una oferta se ajuste sustancialmente a los Documentos de
Licitacion, el Comprador podra solicitarle al Oferente que presente
dentro de un plazo razonable, informacién o documentacién necesaria
para rectificar diferencias u omisiones relacionadas con requisitos no
significativos de documentacion. Dichas omisiones no podran estar
relacionadas con ningln aspecto del precio de la Oferta. Si el Oferente
no cumple con la peticién, su oferta podréa ser rechazada.
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32. Examen preliminar
de las Ofertas

33. Examen de los
Términos y
Condiciones;
Evaluacion Técnica

31.3 A condicion de que la oferta cumpla sustancialmente con los

31.4

32.1

32.2

331

33.2

33.3

Documentosde Licitacion, el Comprador corregirderrores aritméticos de
la siguiente manera:

(@ sihayunadiscrepancia entre un precio unitario y el preciototal
obtenido al multiplicar ese precio unitario por las cantidades
correspondientes, prevalecera el precio unitario y el precio total
sera corregido, a menos que hubiere un error obvio en la
colocacion del punto decimal, entonces el precio total cotizado
prevalecerdy se corregira el precio unitario;

(b) sihayunerrorenuntotal que corresponde alasumaorestade
subtotales, los subtotales prevaleceranysecorregiraeltotal;

(c) sihay unadiscrepancia entre palabras y cifras, prevalecerael
monto expresado en palabrasamenos quela cantidad expresada
en palabras corresponda a un error aritmético, en cuyo caso
prevaleceran las cantidades en cifras de conformidad con los
parrafos (a) y (b) mencionados.

Si el Oferente que presenté la oferta evaluada como la més baja no
aceptalacorreccion de los errores, su oferta serarechazada.

El Comprador examinara todas las ofertas para confirmar que todos los
documentos y la documentacién técnica solicitada en la Clausula 11 de
las IAO han sido suministrados y determinara si cada documento
entregado estacompleto.

El Comprador confirmara que los siguientes documentos e informacién
han sido proporcionados con la oferta. Si cualquiera de estos
documentos o informacién faltaran, la oferta serarechazada.

(@ Formulario de Oferta, de conformidad conla Subclausula 12.1 de
las 1AO;

(b) Lista de Precios, de conformidad con la Subclausula 12.2 de las
1AO; y

(c) Garantiade Mantenimiento de laOferta, de conformidad conla
Subclausula 21 de las IAO si corresponde.

El Comprador examinara todas las ofertas para confirmar que todas las
estipulaciones y condiciones de las CGC y de las CEC han sido aceptadas
por el Oferente sin desviaciones, reservas u omisiones significativas.

El Comprador evaluara los aspectos técnicos de la oferta presentada en
virtud de la Clausula 18 de las IAO, para confirmar que todos los
requisitos estipulados en la Seccion VI, Requisitos de los Bienesy
Servicios de los Documentos de Licitacion, han sido cumplidos sin
ninguna desviacién o reserva significativa.

Sidespués de haber examinado los términos y condiciones y efectuada
la evaluacién técnica, el Comprador establece que la oferta no se ajusta
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34. Conversién auna
sola moneda

35. Preferencia
nacional

36. Evaluacién de las
Ofertas

sustancialmentealos Documentos de Licitacién de conformidad conla
Clausula 30 de las IAO, la oferta sera rechazada.

34.1 Para efectos de evaluacion y comparacioén, el Comprador convertira

35.1

todos los precios de las ofertas expresados en diferentes monedas a
Lempiras utilizando el tipo de cambio vendedor establecido por el Banco
Central de Honduras para transacciones semejantes, vigente 28 dias
antes de la fecha de apertura de Ofertas. N/A

En caso de que en esta Licitacion se presenten ofertas de empresas
extranjeras, se aplicara un margen de preferencia nacional en los
términos establecidos en los articulos 53 de la Ley de Contratacién del
Estado y 128 de su Reglamento.

35.2 El margen de preferencia nacional no sera aplicable cuando convenios

36.1

36.2

36.3

36.4

36.5

bilaterales o multilaterales de libre comercio dispusieren que los
oferentes extranjeros tendran trato nacional.

ElCompradorevaluaratodaslas ofertas que se determine que hastaesta
etapade la evaluacion se ajustan sustancialmente alos Documentos de
Licitacion.

Para evaluar las ofertas, el Comprador utilizard inicamente los factores,
metodologias y criterios definidos en la Clausula 36 delas IAO. No se
permitird ningun otro criterio ni metodologia.

Al evaluar las Ofertas, el Comprador considerara lo siguiente:
(@ Elpreciocotizado de conformidad conlaClausulal4 delaslAO;

(b) Elajuste del precio por correcciones de errores aritméticos de
conformidad con la Subclausula 31.3 de las 1AO;

(c) El ajuste del precio debido a descuentos ofrecidos de
conformidad con la Subclausula 14.4 de las 1AO;

(d) Ajustes debidos a la aplicaciéon de criterios de evaluacion
especificados en los DDL de entre los indicados en la Seccion I,
Criterios de Evaluacién y Calificacion;

(e) Ajustesdebidosalaaplicacion de unmargende preferencia, si
corresponde, de conformidad conlaclausula35delas|AO.

Al evaluar una oferta el Comprador excluird y notendra en cuenta:

(@ Los impuestos sobre las ventas y otros impuestos similares
pagaderos en Honduras sobre los bienes, si el contrato es
adjudicado al Oferente;

(D) Ninguna disposicion por ajuste de precios durante el periodo de
ejecuciéndel contrato, si estuviese estipulado enla oferta.

La evaluacién de una oferta requerira que el Comprador considere otros
factores, ademas del precio cotizado, de conformidad conla Clausula 14
de las IAO. Estos factores estaran relacionados con las caracteristicas,
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37. Comparacion de las
Ofertas

38. Poscalificacion del
Oferente

39. Derecho del
comprador a
aceptar cualquier
ofertay a rechazar
cualquiera o todas
las ofertas

40. Criterios de
Adjudicacién

rendimiento, términos y condiciones de la compra de los Bienes y
Servicios Conexos. El efecto de los factores seleccionados, si los hubiere,
se expresaran en términos monetarios para facilitar la comparacién de
las ofertas, amenos que seindique lo contrario enla Seccidn lll, Criterios
de Evaluaciény Calificacion. Los factores, metodologias y criterios que
se apliquen seran aquellos especificados de conformidad con la
Subclausula 36.3 (d) de las 1AO.

36.6 SiasiseindicaenlosDDL, estos Documentos de Licitacion permitiran que

los Oferentes coticen precios separados poruno o maslotes, y permitiran
gue el Comprador adjudigue uno o varios lotes a mas de un Oferente. La
metodologia de evaluacion para determinar la combinacién de lotes
evaluada como la més baja, esté detallada en la Seccién lll, Criterios de
Evaluacion y Calificacion. N/A

37.1 ElComprador compararatodas las ofertas que cumplen sustancialmente

38.1

38.2

38.3

paradeterminarla oferta evaluada comolamas baja, de conformidad
conla Clausula 36 de las IAO.

El Comprador determinara, a su entera satisfaccion, si el Oferente
seleccionado como el que hapresentado la oferta evaluada como lamas
bajayhacumplido sustancialmente con la oferta, esté calificado para
ejecutar el Contratosatisfactoriamente.

Dicha determinacién se basara en el examen de la evidencia
documentada de las calificaciones del Oferente que éste ha presentado,
de conformidad con la Clausula 19 de las IAO.

Una determinacién afirmativa serd un requisito previo para la
adjudicacién del Contrato al Oferente. Una determinacion negativa
resultara en el rechazo de la oferta del Oferente, en cuyo caso el
Comprador procedera a determinar si el Oferente que presenté la
siguiente oferta evaluada como la mas baja esta calificado para ejecutar
el contrato satisfactoriamente.

39.1 ElCompradorsereservaelderechoaaceptarorechazar cualquier oferta,

de anular el proceso licitatorio y de rechazar todas las ofertas en
cualguier momento antes de la adjudicacion del contrato, sin que por
ello adquieraresponsabilidad alguna ante los Oferentes.

F. Adjudicacién del Contrato

40.1 ElComprador adjudicara el Contrato al Oferente cuya oferta haya sido

determinada la oferta evaluada como la més baja y cumple
sustancialmente con los requisitos de los Documentos de Licitacion,
siempre y cuando el Comprador determine que el Oferente esta
calificado para ejecutar el Contrato satisfactoriamente.



Seccion 1. Datos de la Licitacién

41. Derecho del
Comprador a variar
las cantidades en el
momento de la
adjudicacién

42. Notificacion de
Adjudicacion del
Contrato

43. Firma del Contrato

44, Garantiade
Cumplimiento del
Contrato

Elcomprador verificara que lo precios unitarios correspondan aprecios
compatibles con los valores del mercado, pudiendo inadmitir las ofertas
gue presenten precios especulativos. Art. 135 RLCE

41.1 Almomento de adjudicar el Contrato, el Comprador se reserva el derecho

42.1

42.2

43.1

43.2

43.3

441

aaumentar o disminuir la cantidad de los Bienes y Servicios Conexos
especificados originalmente en la Seccién VI, Lista de Requisitos, siempre
y cuando esta variacion no exceda los porcentajes indicados enlos DDL,,
y no altere los precios unitarios u otros términos y condiciones de la
Oferta y de los Documentos de Licitacion.

Antes de laexpiracién del periodo de validez de las ofertas, el Comprador
notificara por escrito a todos los Oferentes.

El Comprador publicaré en el Sistema de Informacion de Contratacion y
Adquisiciones del Estado de Honduras, “Honducompras”
(www.honducompras.gob.hn), los resultados de la licitacion,
identificando la oferta y nimero de lotes y la siguiente informacion: (i)
nombre de todos los Oferentes que presentaron ofertas; (ii) los precios
que se leyeron en voz alta en el acto de apertura de las ofertas; (iii)
nombre de los Oferentes cuyas ofertas fueron evaluadas y precios
evaluados de cada oferta evaluada,; (iv) nombre de los Oferentes cuyas
ofertas fueron rechazadas y las razones de su rechazo; y (v) nombre del
Oferente seleccionado y el precio cotizado, asi como la duracién y un
resumen del alcance del contrato adjudicado. Después de la publicacién
de la adjudicacion del contrato, los Oferentes no favorecidos podran
solicitar por escrito al Comprador explicaciones de lasrazones porlas
cuales sus ofertas nofueron seleccionadas. EI Comprador, despuésdela
adjudicacién del Contrato, respondera prontamente y por escrito a
cualquier Oferente nofavorecido que solicite dichas explicaciones.

Inmediatamente después de la notificaciébn de adjudicacion, el
Comprador enviara al Oferente seleccionado el Contrato y las
Condiciones Especiales del Contrato.

El Oferente seleccionado tendr& un plazo de 30 dias después de la fecha
de recibo del Contrato para firmarlo, fecharlo y devolverlo al Comprador.

Cuando el Oferente seleccionado suministre el Contrato firmado y la
garantia de cumplimiento de conformidad con la Clausula 44 de las 1AO,
el Comprador informara inmediatamente a cada uno de los Oferentes no
seleccionadosy les devolvera su garantia de Mantenimiento de la oferta,
de conformidad con la Clausula 21.6de las |IAO.

Dentro de los treinta (30) dias siguientes al recibo de la notificacion de
adjudicacion de parte del Comprador, el Oferente seleccionado debera
presentar la Garantia de Cumplimiento del Contrato, de conformidad con
las CGC, utilizando para dicho propésito el formulario de Garantia de
Cumplimiento incluido en la Seccion IX, Formularios del Contrato, u otro
formulario aceptable para el Comprador. El Comprador notificara
inmediatamente el nombre del Oferente seleccionado a todos los
Oferentesnofavorecidosylesdevolveralas Garantias de Mantenimiento
de la Oferta de conformidad con la Clausula 21.6 de las IAO.



Seccion I. Instrucciones a los Oferentes 23

44.2 Siel Oferente seleccionado no cumple con la presentacion de la Garantia
de Cumplimiento mencionada anteriormente o no firma el Contrato, esto
constituird bases suficientes para anular la adjudicacion del contrato y
hacer efectiva la Garantia de Mantenimiento de la Oferta. En tal caso, el
Comprador podra adjudicar el Contrato al Oferente cuya oferta sea
evaluada como la siguiente mas baja y que se ajuste sustancialmente a
los Documentos de Licitacién, y que elComprador determine que esta
calificado para ejecutar el Contrato satisfactoriamente.

45.- Declaracion Desierta o Fracasada: La presente licitacion se declarard desierta cuando no se presentare

ningunoferente alaaperturade ofertasy se declarardfracasadaen cualquierade los casos que se detallana

continuacion:

a) Cuandolasofertasnoseajustenalosrequisitosesenciales establecidos enestasbasesdelicitacion.

b) Cuando se comprobare que ha existido colusién.

c) Cuandoseomitiere en el procedimiento alguno de los requisitos esenciales establecidos enlalLeyde
Contratacion del Estado o en sus disposiciones reglamentarias.

d) Cuando asiconvenga a los intereses de SENASA.

e) Cuandolosmontosde las ofertas sobre pasen sustancialmente ladisponibilidad presupuestaria, asignada
para la adquisicion de estos servicios.

f) Cuando la apertura de ofertas se realice en dias u horas diferentes a las establecidas en el pliego de
condiciones.

g) Cuando antes de decidir la adjudicacion se sobrevinieren motivos de fuerza mayor debidamente
comprobados que determinen la no conclusion del contrato.
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SECCION II. DATOS DE LA LICITACION (DDL)

Los datos especificos que se presentan a continuacion sobre los bienes que hayan de adquirirse,
complementaran, suplementaran o enmendaran las disposiciones enlas Instrucciones alos Oferentes (IAO). En
casode conflicto, las disposiciones contenidas aqui prevaleceran sobre las disposicionesenlas|AO.

ClausulaenlaslAO

A. Disposiciones Generales

IAO 1.1 El Comprador es: SERVICIO NACIONAL DE SANIDAD E INOCUIDAD
AGROALIMENTARIA (SENASA)
IAO 1.1 El nombre y nimero de identificacién de la LPN son:
Numero: LPN-013-2019
Nombre: “MANTENIMIENTO DE AIRES ACONDICIONADOS DEL SENASA A
NIVEL NACIONAL”
B. Contenido de los Documentos de Licitacion
IAO 7.1 Para aclaraciones de los pliegos, solamente, la direccion del Comprador es:
' Atencion: Dr. Juan Ramdn Velasquez Pagoaga
Direccion:  Edificio SENASA Col. Loma linda Sur, frente ala SAG
Ciudad: Tegucigalpa M.D.C.,
Cédigo postal: No.504
Pais: Honduras, Centroamérica.
Teléfono: (504) 2232-6213/2239-7089
Direccidn de correo electrénico: Lic. Hugo Chirinos;
hchirinos@senasa.gob.hn; Lic. Yesenia Hernandez,
yhernandez@senasa.gob.hn; Lic. Heidie Moreno, hmoreno@senasa.gob.hn
C. Preparacion de las Ofertas
IAO 11.1(h) Los Oferentes deberan presentar obligatoriamente con su oferta los siguientes

documentos originales actualizados a la fecha que se consigne, asi como cualquier
documento en fotocopia debidamente autenticado:

a)

Formulario de Presentacion de la Oferta, firmada y sellada por el Representante
Legal de laempresa, contenido en la Seccion IV. Formularios de la Oferta. (DNS)
Formulario de Informacion del Oferente contenido enla Seccion IV. Formularios de
la Oferta. (DS)

Formulario de Informacion del Consorcio, contenido en la Seccion IV. Formularios

de la Oferta (en caso que la oferta de presente en consorcio). (DS)

Formulario Lista de Preciosy Formulario de Precioy Cronogramade Cumplimiento

de Servicios, contenido enla Seccion IV. Formularios de la Oferta. (DNS)

a) GarantiadeMantenimientodeOfertaporunmontominimo del2%del
valor total ofertado,convigenciade120diashabiles (90diasdevigencia
deoferta mas 30 dias seglin clausula21.3delas IAO).

b) Declaracion Jurada autenticada de no estar comprendidos, tanto la empresa
como su Representante Legal, en ninguno de los casos a que se refieren los
Articulos 15 y 16 de la Ley de Contratacion del Estado.
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Seccién Il1. Criterios de Evaluacion y Calificacion

Fotocopia autenticada del Testimonio de Escritura Publica de Constitucion de
la Sociedad, con sus reformas si las hubiere, debidamente inscritas en el
Registro Mercantil correspondiente.

Fotocopia autenticada del Poder del Representante Legal de la Empresa; los
representanteslegales deberan exhibir poderes suficientes paralasuscripcion
de Contratos.

Fotocopia autenticada legible de la Tarjetade Identidad o Carne de Residencia,
si es extranjero, del Representante Legal o Apoderado legal de laempresa.
Fotocopia autenticada Registro Tributario Nacional numérico del
Representante Legal y de la Empresa oferente.

Declaracion Jurada autenticada, garantizando la calidad del servicio a
contratar.

Fotocopia autenticada del Permiso de Operacion vigente extendido por la
Alcaldia Municipal del Domicilio de la Empresa.

Constanciade SolvenciaMunicipaldelaEmpresaydel Representante Legal de
la Empresa extendido por la Alcaldia Municipal del Domicilio de la Empresa.
Constancia de solvencia extendida por el Instituto Nacional de Formacion
Profesional (INFOP), de ser fotocopia debera ser autenticada.

Constancia de inscripcién y solvencia extendida por la Cadmara de Comercio e
Industrias del domicilio del oferente. de ser fotocopia debera ser autenticada.
Constancia extendida por la Oficina Normativa de Contratacion (ONCAE), de
encontrarse inscrito en el Registro de Proveedores y Contratistas y no ser
objeto de suspensién definitiva, temporal o en proceso de suspension del
Registro relacionado”. de ser fotocopia debera ser autenticada.
Constancia de solvencia fiscal electrénica extendida por el Servicio de
Administracién de Rentas (SAR), donde se acredite su solvencia en el pago de
obligaciones tributarias.

Constancias extendidas por la Procuraduria General de la Republica, indicando
que laempresa oferente no ha sido objeto de resolucién firme de cualquier
contrato celebrado con el Estado de Honduras y que el representante o
Apoderado Legal que potencialmente suscribird el contrato, no ha sido
condenado mediante sentencia firme por cometer en perjuicio del Estado de
Honduras, cualquiera de los delitos consignados en el Articulo 15, numeral 1 de
la Ley de Contratacion del Estado.

Constancia de Solvencia con el Instituto Hondurefio de Seguridad (IHSS),
indicando que el oferente se encuentra al dia en el pago de sus cotizaciones o
contribuciones con dicha entidad estatal.

De haber sido proveedor del SENASA, presentar constancia de satisfaccion de
los bienes y/o servicios entregados.

Todo oferente deberd cumplir en su totalidad con los requisitos legales antes indicados
como documento no subsanable (DNS); en caso que los documentos anteriores se
presentenenfotocopias, debenestardebidamenteautenticadas conlamediafirmay
sello del Notario en cada hoja, estableciendo en dicha autentica donde se encuentra
el original del documento, asi mismo se deberan presentar en auténticas separadas
las fotocopias y las firmas, lo anterior en aplicacién alos articulo 39y 40 del
Reglamento del Cédigo de Notariado.
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De igual manera los Oferentes deberan presentar los siguientes documentos que
refrendan su experiencia, Idoneidad Técnica y Financiera:
DOCUMENTOS DE IDONEIDAD TECNICA DEL OFERENTE
a) Dos (2) constancias extendidas por clientes a quienes haya suministrado los
bienes y servicios objeto de esta licitacion, certificando la calidad de los
mismos, durante el dltimo afio.
b) Fotocopia de dos contratos similares al ofertado, por montos iguales o superiores
al 15% del monto de esta oferta, ejecutados durante el tltimo afio.
c) Declaracion Jurada debidamente autenticada expresando: Que los Servicios que
ofrece, los prestara con calidad y prontitud.

DOCUMENTOS DE IDONEIDAD FINANCIERA DEL OFERENTE
Eloferentedeberapresentarlasiguienteinformacién paralaevaluaciénfinanciera:
Constancia de cuenta depositaria con disponibilidad no menor del 10% del valor
ofertado. Esta constancia debera ser extendida dentro de los cuarentay cinco (45) dias
calendarios previos a la fecha de apertura de la Licitacién.

DOCUMENTOS SUBSANABLES:
Podran sersubsanadoslos defectos uomisiones no sustanciales, paraeste propésito se

otorgaran cinco (5) dias habiles, contados a partir del dia siguiente de la fecha de
notificacion.- El oferente debera subsanar entiempoy formalo solicitado, sinolo hiciere
su oferta no sera considerada. Podran ser subsanados los defectos u omisiones
contenidos en las ofertas, en cuanto no impliquen modificaciones al precio, objetoy
condiciones ofrecidas. Se consideran como errores u omisiones Subsanables en la oferta
los siguientes:
a) Lafalta de copias de la oferta;
b) La falta de literatura descriptiva 0 de muestras, salvo que el pliego de
condiciones dispusiere locontrario;
c) Laomisiondedatosquenotengarelaciéndirectaconelprecio, segundisponga
el pliego decondiciones;
d) Lainclusién de datos en unidades de medida diferentes;
e) Lafalta de presentacion de la credencial de inscripcion en el Registro de
Proveedores y Contratistas;
f) Losdemas defectos u omisiones no sustanciales previstos en el pliego de
condiciones, segunlodispuesto en el parrafo primero de este articulo.

DOCUMENTOS NO SUBSANABLES:
Paraefectos de este numeral se consideran como errores u omisiones sustancialesyno
subsanables, las ofertas que se encuentren en los casos siguientes:

a) Noestarfirmadasporeloferenteo surepresentantelegalelformularioo carta
de presentacion de la oferta y cualquier documento referente a precios
unitarios o precios por partidas especificas;

b) Estar escritas en lapiz “grafito”;

c) Haberse omitido la garantia de mantenimiento de oferta, o cuandofuere
presentada por un monto o vigenciainferior al exigido o sin ajustarse alos tipos
de garantiaadmisibles;

d) Habersepresentado porcompaiiias o personasinhabilitadas paracontratarcon
elEstado, de acuerdo conlosarticulos 15y 16 delaLeyde Contratacién del
Estado;
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e) Haberse presentado con raspaduras o enmiendas en el precio, plazo de
entrega, cantidad o en otro aspecto sustancial de la propuesta, salvo cuando
hubieran sido expresamente salvadas por el oferente en el mismo documento;

f) Haberse presentado por oferentes no precalificados o, en su caso, por
oferentes que no hayan acreditado satisfactoriamente su solvenciaeconémica
y financiera y su idoneidad técnica o profesional;

g) Establecer condicionamientos que no fueren requeridos;

h) Establecer clausulas diferentes a las previstas en la Ley, en el presente
Reglamento o en el pliego de condiciones;

i) Haberse presentado por oferentes que hubieren ofrecido pagos u otros
beneficios indebidos a funcionarios o empleados parainfluir en la adjudicacion
del contrato;

))  Incurrir en otras causales de inadmisibilidad previstas en las leyes o que
expresa y fundadamente dispusiera el pliego de condiciones.

IAO 13.1

No se “consideraran” ofertas alternativas.

IAO 14.5

La edicion de Incoterms es, “Incoterms 2010” NO APLICA

IAO 14.5 (i)

Los Servicios acontratarybienesadquiririniciarasuvigenciaapartir de lafechade
la firma del contrato.

IAO 14.6

Los precios cotizados por el Oferente son fijos consecuentemente no seran ajustables.

IAO 14.7

Los precios cotizados de los servicios a contratar y bienes adquirir deberan
corresponder al 100% de las Oficinas del SENASA.

IAO 15.1

ElOferente “no podra” cotizarel precio de su ofertaen cualquier moneda. La Oferta
debera de ser cotizada en: Lempiras, moneda de curso legal de la Republica de
Honduras.

IAO 18.3

El tiempo maximo de respuesta por parte del servicio técnico, en caso de fallas en los
aires,deberaser dedos (2) horas, unavezrealizadalallamadareportando las averias
o faltadelos aires. El reporte de fallas se hara preferiblemente por correo electrénico
oporfax,aefectodedejardocumentado elreporte o en sudefecto por teléfono.

IAO 19.1 (a)(b)

Se requiere 0 no Autorizacion del Fabricante: No Aplica

IAO 20.1

El plazo de validez de la oferta sera de noventa (90) dias habiles.

IAO 21.2

La Garantia de Mantenimiento de Oferta sera por un monto no menor al dos por
ciento (2%) del valor total ofertado; en monedanacional Lempira.

IAO 22.1

Ademas de la oferta original, el nimero de copias es: Una (1) Copiade lamisma. Tanto
la oferta original como la copia debe presentarse debidamente foliadas, selladas y
firmadas entodas su paginas por la persona autorizada parafirmarennombre dela
Empresa Oferente.

D. Presentaciéon y Apertura de Ofertas
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IAO 23.1

Los Oferentes solo Podran presentar Ofertas por escrito, a maquina, sin borrones, ni
tachaduras.

IAO 23.1 (b)

Si los Oferentes tienen la opcidn de presentar sus ofertas electrénicamente, los
procedimientos para dicha presentacién y su apertura seran: No Aplica.

IAO 23.2 (c)

Los sobres interiores y exteriores deberan llevar las siguientes leyendas adicionales de
identificacion:
ESQUINA SUPERIOR IZQUIERDA: NOMBRE, RAZON O DENOMINACION SOCIAL, DIRECCION

COMPLETA DE LA EMPRESA OFERENTE, NUMEROS DE
TELEFONO Y CORREO ELECTRONICO.

ESQUINA INFERIOR DERECHA: SERVICIO NACIONAL DE SANIDAD E INOCUIDAD
AGROALIMENTARIA (SENASA), COL. LOMA LINDA SUR,
TEGUCIGALPA M. D. C.

PARTE CENTRAL DEL SOBRE: NOMBRE Y NUMERO DE LALICITACION, FECHAY HORA DE
APERTURADE OFERTAS, CONINDICACIONEXPRESAQUENO
SE ABRA SINO HASTA ESE MOMENTO

Indicacion clara si es ORIGINAL o COPIA.

IAO 24.1

Parapropdsitos delapresentacion delas ofertas, ladireccion del Comprador es:
Atencion: : Dr. Juan Ramon Velasquez Pagoaga

Director General de SENASA
Direccidn: Edificio SENASA Col. Loma Linda Sur, frente ala SAG
Ciudad: Tegucigalpa M.D.C.,
Codigo postal: No.504
Pais: Honduras, Centroamérica.
Teléfono: (504) 2232-6213/2239-7089
Lugar: Salon de reuniones edificio SENASA, 3er piso.
Direccidn: Edificio SENASA Col. Loma linda Sur, frente ala SAG.

Ciudad: Tegucigalpa M.D.C.
Pais: Honduras C.A.

Fecha: miércoles 12 de febrero del 2020

Hora: 2:00 p.m.

IAO 27.1

La apertura de las ofertas tendra lugar en:

Lugar: Tercer Piso del Edificio SENASA Tegucigalpa.
Direccion: Edificio SENASA Col. Loma linda Sur, frente ala SAG.

Ciudad:  Tegucigalpa M.D.C.
Pais: Honduras C.A.

Fecha: miércoles 12 de febrero del 2020

Hora: 2:00 p.m.

IAO 27.2

Laapertura de las ofertas se realizara conforme lo indica la Ley de Contratacion del
Estado Art. 50 y el Reglamento de la Ley Art. 122.
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E. Evaluacion y Comparacion de las Ofertas

IAO 36.3 (d)

Los ajustes se determinaran utilizando los siguientes criterios de entre los enumerados
en la Seccidn lll, Criterios de Evaluacién y Calificacion: NO

(a) Desviacionenelplande entregas: NO.

(b) Desviaciénelplandepagos:NO

(c) El costo de reemplazo de componentes importantes, repuestos obligatorios y
servicio: NO.

(d) Disponibilidad en Honduras de repuestos y servicios posteriores alaventa para el
equipo ofrecido en la oferta: NO

(e) Loscostos estimados de operacion ymantenimiento durante lavidadelequipo.
NO.

(f) El rendimiento y productividad del equipo ofrecido: NO

IAO 36.6

Los Oferentes “No podradn” cotizar precios separados por Oficina Regional.

F. Adjudicacién del Contrato

IAO 40.1

ElCompradoradjudicarael Contrato al Oferentecuyaofertadespuésdeevaluada,
se determine como lamas bajay cumpla sustancialmente con los requisitos de los
Pliegos de Licitacion.

La adjudicacion y suscripcién del contrato objeto de esta licitacion, estara
condicionada al Presupuesto General del SENASA, Peiodo 2020 y de
conformidad a lo establecido en ultimo parrafo del articulo 23 de la Ley de
Contrataciéndel Estadoyprimerparrafodel articulo 39 del Reglamento de la
mismaley.

IAO 41.1

El porcentaje en que las cantidades podran ser aumentadas es:

Conforme a los créditos otorgados por el SENASA*. Siempre y cuando la variacion no
excedaenunveinticinco por ciento (25%) y no altere los precios unitarios u otros
términos y condiciones de la Oferta y de los Documentos de Licitacion.

El porcentaje en que las cantidades podran ser disminuidas es:

Conforme ala disminucion de los bienes del Instituto* Siempre y cuando la variacion no
excedaenunveinticinco por ciento (25%)y no altere los precios unitarios u otros
términos y condiciones de la Oferta y de los Documentos de Licitacion.
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SECCION Ill. CRITERIOS DE EVALUACION Y CALIFICACION

indice

1. Criterios de Evaluacion (IAO 36.3(d))
2. Contratos Multiples (IAO36.6)

3. Requisitos para Calificacion Posterior (IAO 38.2)
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1. Criterios de Evaluacion (IAO 36.3(d))

Al evaluar el costo de una oferta, el Comprador debera considerar, ademas del precio cotizado, de

conformidad con la Clausula 14.6 de las IAO, uno o mas de los siguientes factores estipulados en la

Subclausula 36.3(d) de las IAO y en los DDL en referencia a la Clausula IAO 36.3(d), aplicando los

métodos y criterios indicados a continuacion.

(@) Plan de entregas (segun el cddigo de Incoterms indicado en los DDL).

(b) Variaciones en el Plan de Pagos. NO APLICA

(c) Costo de reemplazo de principales componentes de reemplazo, repuestos obligatorios y
Servicios.

(d) Disponibilidad en Honduras de repuestosy servicios paralos equipos ofrecidos enlalicitacion
después de la suscripcion del Contrato.

e) Costos estimados de operacién y mantenimiento. NO APLICA

Q) Criterios especificos adicionales. NO APLICA

Enelandlisisy revision de las ofertas se utilizaran los siguientes parametros: Precio, especificaciones
técnicas, experienciaen laprestacion de este tipo de servicio, respaldado porunbuen historial de
Capacidad y Cumplimiento de contratos en la Republica de Honduras; que no hayalugar adudas para
su fiel cumplimiento.

2. Contratos Multiples (IAO 36.6) NO APLICA

3. Requisitos para Calificacion Posterior (IAO 38.2)

Después de determinar la oferta evaluada como la mas baja segun lo establecido en la Subclausula
37.1delas IAO, el Comprador efectuard la calificacion posterior del Oferente de conformidad con lo
establecido enla Clausula 38 delas IAO, empleando Unicamente los requisitos aqui estipulados. Los
requisitos que no estén incluidos en el siguiente texto no podran ser utilizados para evaluar las
calificaciones del Oferente.

Nota: Elincumplimiento de todosodealgunodelosdocumentosantesindicados constituirdcausal
dedescalificacion delaoferta, de acuerdo al articulo 131 del Reglamento de laLey de Contratacion
del Estado.

4. Margen de Preferencia Nacional (IAO 35.1) N/A

El margen de preferencia nacional se aplicara en los términos establecidos en los articulos 53 de la
Ley de Contratacion del Estado y 128 de su Reglamento, que disponen:

(@ Articulo 53 de la Ley de Contratacion del Estado: N/A

“ARTICULO 53.- Margen de preferencia nacional. Cuando hubieren oferentes
nacionales y extranjeros, para fines exclusivos de comparacion y evaluacion, y
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consecuentemente con la escogencia de la mejor oferta, tratandose de suministros,
se sumaraalamejor oferta extranjera un valor equivalente al de losimpuestos de
importacion correspondientes, si el bien o suministro estuviera gravado con dicho
impuesto, de no ser asi, una suma equivalente al quince por ciento (15%) del valor de
dicha oferta, si se trata de obra publica y servicios basicos, siempre para efectos de
evaluacién y escogencia de la mejor oferta, se sumara a la oferta de compairiias
extranjeras hasta un siete y medio por ciento (7 ¥2%) del monto de la oferta. Side esta
operacionresultaque lamejor ofertaextranjeraes superiorenmonto alanacional
se escogera esta Ultima como la mejor oferta de la licitacion procediendo entonces a
laadjudicacién del contrato. Este Gltimo mecanismo no se aplicara alos participantes
extranjeros a los cuales deba darse trato nacional en virtud de acuerdos bilaterales o
multilaterales de comerciodelos cuales el Estado seaparteycuandosetratedela
ejecucion de empréstitos otorgados por organismos financieros internacionales, en
cuyo caso se aplicaran los margenes de preferencia en los términos que lo permitan
los instructivos o politicas de adquisiciones de dichos organismos.” N/A

Articulo 128 del Reglamento de la Ley de Contratacion del Estado:  N/A

“Articulo 128. Margende preferencia nacional. Cuando se trate de suministros de
bienes o servicios, paraestablecer el precio de comparacion a que se refiere el literal
a) delarticulo 126 que antecede, y Unicamente con fines de evaluacion, al precio CIF
ofrecido por proveedores extranjeros se agregara, siempre que no estuviere incluido,
elvalor de impuestos de importacion previstos en el Arancel de Aduanas o en normas
legales especiales 0, de resultar exentos, una suma equivalente al quince por ciento
delvalor de la oferta que corresponda. La comparacion se producira entre ofertas de
bienes o servicios producidos en el territorio nacional y ofertas de bienes o servicios
importados; un bien se considerara de origen nacional cuando el costo de los
materiales, mano de obray servicios locales empleados en sufabricacién no sea
inferior al cuarenta por ciento (40%) del precio ofertado.

Sisetratare de obrapublica, alas ofertas de contratistas extranjeros se agregara,
para efectos de comparacion, una cantidad equivalente al siete punto cinco por
ciento (7.5%) de su respectivo valor.

Side lacomparacion sobre las bases anteriores resulta que la mejor oferta extranjera
es superior a la de la mejor oferta nacional se adjudicara el contrato a esta ultima, de
acuerdo con lo previsto en el articulo 53 de la Ley.” N/A
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FORMULARIO DE INFORMACION SOBRE EL OFERENTE

[El Oferente deberd completar este formulario de acuerdo con las instrucciones siguientes. No se aceptard
ninguna alteracion a este formulario ni se aceptardn substitutos. ]

Fecha: [indicar la fecha (dia, mes y afno) de la presentacion de la Oferta]
LPN No.: [indicar el numero del proceso licitatorio]
Pagina de paginas

1. Nombre juridico del Oferente [indicar el nombre juridico del Oferente]

2. Sisetratade un Consorcio, nombre juridico de cadamiembro: [indicar el nombre juridico
de cada miembro del Consorcio]

3. Pais donde esta constituido o incorporado el Oferente enla actualidad o Pais donde intenta
constituirse o incorporarse [indicar el pais de ciudadania del Oferente en la actualidad o
pais donde intenta constituirse o incorporarse]

4. Ao de constitucion o incorporacién del Oferente: [indicar el afio de constituciono
incorporacion del Oferente]

5. Direccidnjuridica del Oferente en el pais donde esta constituido o incorporado: [indicar la
Direccionjuridicadel Oferenteenel paisdonde estd constituidooincorporado]

6. Informacion del Representante autorizado del Oferente:
Nombre: [indicarelnombre delrepresentanteautorizado]
Direccion: [indicar la direccion del representante autorizado]

Numerosdeteléfonoyfacsimile:[indicarlosnimerosde teléfonoyfacsimiledel
representante autorizado]

Direcciondecorreoelectrénico: [indicar ladirecciondecorreoelectrénicodel
representante autorizado]

7. Seadjuntan copias de los documentos originales de: [marcar la(s) casilla(s) de los
documentos originalesadjuntos]

I Estatutos de la Sociedad de la empresaindicada en el parrafol anterior, y de conformidad
con las Subclausulas 4.1 de las IAO.

I Sisetratade un Consorcio, cartade intencién de formar el Consorcio, o el Convenio de
Consorcio, de conformidad con la Subclausula 4.2 de las IAO.

I Sisetratade un ente gubernamental Hondurefio, documentacion que acredite su
autonomiajuridicayfinancieray elcumplimiento conlasleyes comerciales.
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FORMULARIODEINFORMACION SOBRELOSMIEMBROSDEL CONSORCIO

[El Oferente y cada uno de sus miembros deberdn completar este formulario de acuerdo con las instrucciones indicadas a
continuacion]

Fecha: [Indicar la fecha (dia, mes y aho) de la presentacion de la Oferta]
LPN No.: [indicar el nimero del proceso licitatorio]

Pagina de paginas

1. Nombre juridico del Oferente [indicar el nombre juridico del Oferente]

2. Nombre juridico del miembro del Consorcio [indicar el Nombre juridico del miembro del Consorcio]

3. Nombre del Pais de constitucion o incorporacion del miembro del Consorcio [indicar el nombre del
Pais de constitucion o incorporacion del miembro del Consorcio]

4. Afo de constitucion o incorporacion del miembro del Consorcio: [indicar el afio de constitucion o
incorporacion del miembro del Consorcio]

5. Direccidénjuridica delmiembrodel Consorcio en el Pais donde esta constituido o incorporado:
[Direccién juridica del miembro del Consorcio en el pais donde estd constituido o incorporado]

6. Informacién sobre el Representante Autorizado del miembro del Consorcio:
Nombre: [indicar el nombre del representante autorizado del miembro del Consorcio]
Direccioén: [indicar la direccion del representante autorizado del miembro del Consorcio]

Numerosdeteléfonoyfacsimile: [[indicar losnumerosdeteléfonoyfacsimiledelrepresentante
autorizado del miembro del Consorcio]

Direccion de correo electronico: [[indicar la direccion de correo electrénico del representante
autorizado del miembro del Consorcio]

7. Copias adjuntas de documentos originales de: [marcar la(s) casillas(s) de los documentos adjuntos]

I Estatutos de la Sociedad de la empresaindicada en el parrafo 2 anterior, y de conformidad con las
Subclausulas 4.1y 4.2 delas IAO.

I Sise tratade un ente gubernamental Hondurefio, documentacion que acredite su autonomia
juridicayfinancieray elcumplimiento conlasleyes comerciales, de conformidad conla Subclausula
4.4 de las 1AO.
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FORMULARIO DE PRESENTACION DE LA OFERTA

[El Oferente completard este formulario de acuerdo con las instrucciones indicadas. No se permitirdn alteraciones a este
formulario ni se aceptardn substituciones. ]

Fecha: [Indicar la fecha (dia, mes y ano) de la presentacion de la Oferta]
LPN No.:[indicar el nimero del proceso licitatorio]

A:[nombre completoydirecciondel Comprador]

Nosotros, los suscritos, declaramos que:

(i)

(@) Hemos examinadoy no hallamos objecién alguna alos documentos de licitacion, incluso sus
Enmiendas. [indicar el nimeroy la fecha de emision de cada Enmienda];

(b) Ofrecemos proveer los siguientes Bienes y/o Servicios de conformidad con los Documentos
de Licitacion y de acuerdo con el Plan de Entregas establecido en la Lista de Requisitos:
[indicar una descripcion breve de los servicios];

(c) Elpreciototalde nuestraOferta, excluyendo cualquierdescuento ofrecidoenelrubro(d)a
continuacion es: [indicar el precio total de la oferta en palabras y en cifras, indicando las
diferentes cifras en las monedas respectivas];

(d) Los descuentos ofrecidos y la metodologia para su aplicacién son:

Descuentos. Sinuestra oferta es aceptada, los siguientes descuentos seran aplicables:
[detallar cada descuento ofrecidoy el articulo especifico en la Lista de Bienes al que aplica el
descuento].

Metodologiay Aplicacién de los Descuentos. Los descuentos se aplicaran de acuerdo ala
siguiente metodologia: [Detallar lametodologia que se aplicardalos descuentos];

Nuestra oferta se mantendra vigente por el periodo establecido en la Subclausula 20.1 de las
IAO, apartirdelafechalimitefijadaparalapresentaciondelasofertas de conformidad conla
Subclausula 24.1 de las IAO. Esta oferta nos obligara y podra ser aceptada en cualquier
momento antes de la expiracion de dicho periodo;

Si nuestra oferta es aceptada, nos comprometemos a obtener una Garantia de Cumplimiento
del Contratode conformidad conla Clausula44 delasIAOy Clausula 17 delas CGC;

La nacionalidad del oferente es: [indicar la nacionalidad del Oferente, incluso la de todos los
miembros que comprende el Oferente, si el Oferente es un Consorcio]

No tenemos conflicto de intereses de conformidad con la Clausula 4 de las IAO;
Nuestra empresa, sus afiliados o subsidiarias, incluyendo todos los subcontratistas o

proveedores para ejecutar cualquier parte del contrato son elegibles, de conformidad conla
Clausula 4 de las IAO;
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()  Lassiguientes comisiones, gratificaciones u honorarios han sido pagados o seran pagados en
relacion con el proceso de esta licitacion o ejecucion del Contrato: [indicar el nombre completo
de cada receptor, su direccion completa, la razon por la cual se pagoé cada comision o

gratificaciony la cantidad y moneda de cada dicha comision o gratificacion]

Nombre del Receptor

Direccion

Concepto

Monto

(Si no han sido pagadas o no seran pagadas, indicar “ninguna”.)

(k) Entendemos que esta oferta, junto con su debida aceptacion por escrito incluida en la
notificacién de adjudicacion, constituirdn una obligacion contractual entre nosotros, hasta que
el Contrato formal haya sido perfeccionado por las partes.

()  Entendemos que ustedes no estan obligados a aceptar la oferta evaluada como la mas baja ni
ninguna otra oferta que reciban.

Firma: [indicar el nombre completo de la persona cuyo nombrey calidad se indican] En calidad de

[indicar la calidad juridica de la persona que firma el Formulario de la Oferta]

Nombre: [indicar el nombre completo de la persona que firma el Formulario de la Oferta]

Debidamente autorizado para firmar la oferta por y en nombre de: [indicar el nombre completo del

Oferente]

Eldia delmes

firma]

del afio

[indicar lafechade la
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DECLARACION JURADA SOBRE PROHIBICIONES O INHABILIDADES

Yo , mayor de edad, de estado civil , de nacionalidad
, con domicilio en
y con Tarjeta de Identidad/pasaporte No.
actuando en mi condicién de representante legal de_(Indicar el Nombre
de la Empresa Oferente / En caso de Consorcio indicar al Consorcio y a las empresas que o
integran) , por la presente HAGO DECLARACION
JURADA: Que nimi persona ni mirepresentada se encuentran comprendidos en ningunade las
prohibiciones o inhabilidades a que se refieren los articulos 15y 16 de laLey de Contratacion del
Estado, que a continuacién se transcriben:

“ARTICULO 15.- Aptitud para contratar e inhabilidades. Podran contratar con la Administracion, las
personas naturales o juridicas, hondurefias o extranjeras, que teniendo plena capacidad de ejercicio,
acrediten su solvenciaecondémicay financieray suidoneidad técnicay profesional y no se hallen
comprendidas en algunas de las circunstancias siguientes:

1) Haber sido condenados mediante sentencia firme por delitos contra la propiedad, delitos contra la
fe publica, cohecho, enriquecimiento licito, negociacionesincompatibles con el ejercicio de funciones
publicas, malversacion de caudales publicos o contrabandoy defraudacién fiscal, mientras subsistala
condena. Estaprohibiciontambiénesaplicable alassociedades mercantilesuotraspersonasjuridicas
cuyos administradores o representantes se encuentran en situaciones similares por actuaciones a
nombre o en beneficio de las mismas;

2) DEROGADO;

3) Haber sido declarado en quiebra o enconcurso de acreedores, mientras no fuerenrehabilitados;
4) Ser funcionarios o empleados, con o sin remuneracién, al servicio de los Poderes del Estado o de
cualquier institucion descentralizada, municipalidad u organismo que se financie confondos publicos,
sin perjuicio de lo previsto en el Articulo 258 de la Constitucion de la Republica;

5) Haberdadolugar, por causadelaque hubiere sido declarado culpable, alaresoluciénfirme de
cualquier contrato celebrado con la Administracion o a la suspension temporal en el Registro de
Proveedoresy Contratistas entanto dure lasancién. En el primer caso, la prohibicion de contratar
tendraunaduracién de dos (2) afios, excepto en aquellos casos en que haya sido objeto de resolucion
en sus contratos en dos ocasiones, en cuyo caso la prohibicién de contratar sera definitiva;

6) Ser cényuge, persona vinculada por unién de hecho o parientes dentro del cuarto grado de
consanguinidad o segundo de afinidad de cualquiera de los funcionarios o empleados bajo cuya
responsabilidad esté la precalificacion de las empresas, la evaluacion de las propuestas, la
adjudicacion o la firma del contrato;

7) Tratarse de sociedades mercantiles en cuyo capital social participen funcionarios o empleados
publicos que tuvieren influencia por razon de sus cargos o participaren directa o indirectamente en
cualquier etapade los procedimientos de seleccion de contratistas. Esta prohibicion se aplicatambién
alascompafiias que cuenten con socios que sean cényuges, personas vinculadas porunion de hecho
o0 parientes dentro del cuarto grado de consanguinidad o segundo de afinidad de los funcionarios o
empleados a que se refiere el numeral anterior, 0 aquellas en las que desemperien, puestos de
direccibnoderepresentacionpersonasconesosmismosgradosderelacionodeparentesco;y,
8) Haber intervenido directamente o como asesores en cualquier etapa de los procedimientos de
contratacion o haber participado enlapreparaciénde las especificaciones, planos, disefios o términos
de referencia, excepto en actividades de supervision de construccion.
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ARTICULO 16.- Funcionarios Cubiertos por la Inhabilidad. Para los fines del numeral 7) del Articulo
anterior, se incluyen el Presidente de la Republicay Designados ala Presidencia de la Republica, los
Secretariosy Subsecretarios de Estado, los Directores Generales o Funcionarios deigualrangodelas
Secretarias de Estado, los Diputados al Congreso Nacional, los Magistrados de la Corte Supremade
Justicia, los Magistrados del Tribunal Supremo Electoral, el Procuradory Subprocurador Generaldela
Republica; los Magistrados del Tribunal Superior de Cuentas; el Comisionado Nacional de Proteccién
delosDerechosHumanos, el Fiscal GeneraldelaRepublicay el Fiscal Adjunto, los mandos superiores
de las Fuerzas Armadas, los Gerentes y Subgerentes o funcionarios de similares rangos de las
instituciones descentralizadas del Estado, los Alcaldes y Regidores Municipales en el &mbito de la
contratacion de cada Municipalidad y los demas funcionarios o empleados publicos que porrazén de
sus cargos intervienen directa o indirectamente en los procedimientos de contratacion.”

Enfedelocualfirmolapresenteenlaciudadde , Departamento
de ,alos diasdemesde de
Firma:

EstaDeclaracion Juradadebe presentarse en original con lafirmaautenticadaante Notario.
(En caso deautenticarse por Notario Extranjero debe ser apostillado).
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FORMULARIOS DE LISTAS DE PRECIOS

[El Oferente completara estos formularios de Listas de Precios de acuerdo con las
instrucciones indicadas. Lalista de precio de los servicios descritos en el cuadro siguiente y
que debera coincidir con los Servicios detallados en la Seccién VI Lista de requisitos,
Especificaciones Técnicas.]

La vigencia de la Contratacion de Servicios de Mantenimiento de Aires Acondicionados para el
SENASA serade Nueve(09) meses y se estimaapartir del 01 de Abril de 2020 y Finalizando el
31 de diciembre de 2020.
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Fecha:
Pais del Comprador Monedas de conformidad conla LPNNo:
SubclausulalAO 15
Honduras PaginaN° Lde __
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
; Preciototal Impuesto
NO'.d.e I - Fecha de Cant!dad Precio por Sobre Precio Total P Vigencia del servicio
Servicio Descripcion de los Servicios maquinas o RS Ubicacion Fisica
entrega . unitario ubicacion Ventas (col. 6+7)
requeridas
(col.4x5)
TEGUCIGALPA

1 Mantenimiento de Aires

Acondicionados para Oficina (indicar fecha

SENASA PRINCIPAL de entrega del 193

servicio
ofertada)
OFICINAS REGIONALES

1 Mantenimiento  de  Aires

Acondicionados para Oficina 18

SENASA en San Pedro Sula.
2 Mantenimiento de  Aires 13

Acondicionados para Oficina

SENASA en Comayagua.
3 Mantenimiento de  Aires 3

Acondicionados para Oficina

SENASA en Danli.
4 Mantenimiento  de  Aires 9

Acondicionados para Oficina
SENASA en Juticalpa.
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5 Mantenimiento  de Aires 18
Acondicionados para Oficina
SENASAen Choluteca.

6 Mantenimiento de Aires 2
Acondicionados para Oficina
SENASA en Tocoa.

7 Mantenimiento  de Aires 11
Acondicionados para Oficina
SENASA en ceiba.

8 Mantenimiento  de Aires 5
Acondicionados para Oficina
SENASA en Olanchito.

9 Mantenimiento de  Aires 4
Acondicionados para Oficina
SENASA en Santarosa de copan.
COSTO TOTAL 276

Nombre del Oferente [indicar el nombre completo del Oferente] Firma del Oferente [firma de la persona que firma la Oferta] Fecha [Indicar Fecha]
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PRECIO Y CRONOGRAMA DE CUMPLIMIENTO - SERVICIOS CONEXOS

Fecha:
Monedas de conformidad con la Subclausula IAO 15 LPNNo:
Alternativa No:
PéaginaN° Lde
1 2 3 4 5 6 7
Servicio Descripcion de los Servicios Pais de Origen | Fechadeentregaenel Cantidad y unidad fisica Precio unitario Precio total por servicio
N° lugarde destinofinal (Col5x60un
estimado)
[indicar | [indicar el nombre de los Servicios] [indicarelpais | [indicar la fecha de [indicar le numero de unidades a [indicar el precio [indicar el precio total
numero deorigende los | entregaal lugar de suministrar yelnombre de launidadfisica | unitario por servicio] | por servicio]
del Servicios] destino final por de medida]
servicio] servicio]

Precio Total de la Oferta

Nombre del Oferente [indicar el nombre completo del Oferente] Firma del Oferente [firma de la persona que firma la Oferta] Fecha [Indicar Fecha]







Seccion V. Formularios de la
Oferta 47

Especificaciones Técnicas

Especificaciones Técnicas para poder licitar el Mantenimiento de Aires Acondicionados para el SENASA, a
nivel nacional para el afio fiscal 2020, las especificaciones actuales estan dentro del marco legal en base a la
Ley de contratacion del estado, sin embargo agregaria lo siguiente:

La Empresa ganadora del proceso se compromete a efectuar al “SENASA”, en un
horario que no interrumpa las labores de la misma, los servicios de mantenimiento
preventivo de los aires acondicionados, conforme a las especificaciones y
programaciones.

Dentro de las actividades a realizar debera: limpieza de filtros, evaporadoras,
condensadoras y drenajes una vez por mes, revision de corrientes, presiones de gas,
rodamientos (balinera), dispositivos eléctricos y ventiladoras una vez por mes.
Asimismo la prestacion por parte de la empresa ganadora los servicios de
mantenimiento preventivo que incluye: la visita mensual los técnicos quienes
realizaran: a. Medicion de: voltaje, amperaje, temperatura y presion. b. Lavado de
unidades condensadoras y evaporadoras cuando se requiera. c. Lavado de filtros,
lubricacion de aspas ventiladoras d. Revision de sistema eléctrico, cantidad de aires
acondicionados, refrigeradoras, cuartos frios, enfriadores (freezer) que se detallan en
los documentos anexos que quedan incorporados a este Contrato y forman parte
integral del mismo.

De los Servicios de mantenimiento preventivo el cual comprende: I. Maquinaria,
Limpieza, Cambios de Filtros y Estructuras Metalicas: La Empresa Ganadora 1)
Limpiara los filtros una vez al mes, usando los métodos adecuados, y si fuere
necesario cambiarlos por el mismo tipo de calidad y dimensiones; 2) Inspeccionara y
limpiara los conductos de drenaje y las bandejas donde se acumula el agua del
condensado una vez cada tres meses; 3) Inspeccionara para asegurarse que las
rejillas de ventilacion de condensadores y otras aberturas de circulacion de aire estén
libres de obstaculos que impidan la libre circulacion de aire; 4) Chequeara las
tuercas, tornillos y otros medios de sujecion de las estructuras metalicas de soporte
asi como los propios de las maquinas de aire acondicionado, reemplazandolos o
asegurandolos segin necesidad: 5§) Prevendra la corrosion de las partes metalicas de
las estructuras, los conductos exteriores y la propia unidad de aires acondicionada
usando una pintura apropiada; 6) Reemplazara cualquier parte o pieza dannada con
la previa aprobacion de “EL SENASA” y sera cargado el repuesto en factura aparte.
B-Temporizadores y Termostatos: chequeara los temporizadores y termostatos para
revisar sus ajustes y reajustes a las condiciones pactadas previamente con “EL
SENASA”, de ser necesario. C. Correas: inspeccionara las correas para ajustar la
tension de ser necesario sin cargo adicional para “EL SENASA”. II. Conductos y
Rejillas: llevara a cabo una inspeccion visual de los conductos rejillas de salida y
retorno, para determinar alguna perdida de aislamiento, perdida de los soportes o
salideros impropios. Asi mismo hara los arreglos necesarios para corregir los
problemas encontrados el mismo dia de la visita, usando los métodos y materiales
apropiados. De ser necesario y debido al deterioro normal del uso, limpiara o pintara
las rejillas de salida y retorno. Ademas de las actividades descritas en las partes I y
IT anteriormente descritas.

La Empresa Ganadora, debera realizar las siguientes actividades: 1) La revision fisica
y mecanica de los condensadores y evaporadores; 2) Las medidas de voltaje y presion
del gas refrigerante; 3) La recarga de los diversos tipos de gas refrigerante; 4) La
limpieza de los equipos mediante la utilizacion de quimico limpiador; 5) La revision
y correccion de obstrucciones en las tuberias; 6) La programacion de temporizadores
automaticos; 7) La revision de los aires en caso de que estos presenten fallas o averia
y; 8) Cualquier otra actividad de mantenimiento preventivo que habitualmente se
realiza de conformidad con la costumbre mercantil.
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CONDICIONES ESPECIALES REQUERIDAS PARA LA PRESTACION DE SERVICIOS 1. Se
compromete a que el personal asignado para las tareas de mantenimiento
relacionado, realizara una inspeccion mensual y cuando sea llamado o requerido de
urgencia sobre cada unidad indicada en estas bases, para asegurar su buen
funcionamiento y en casos especiales o de emergencia atender las solicitudes de
servicios de reparacion a través de la linea telefonica, proporcionada para tal fin los
numeros telefonicos de su oficina a cada oficina donde se encuentren los aires
acondicionados. 2. El Servicio de mantenimiento se proporcionara en dias y horas
habiles de acuerdo a las jornadas normales de trabajo. 3. Queda establecido para
ambos contratantes que el suministro de las partes requeridas para las reparaciones
necesarias en las unidades de aires acondicionados correra por cuenta del Servicio
Nacional de Sanidad e Inocuidad Agroalimentaria 4. Podra sacar las unidades de
aires acondicionados para ser reparados en sus talleres, cuando el caso asi lo amerite
debidamente para tal circunstancia solicitara un pase de entrega y de salida del Jefe
de Servicios Generales. Se responsabilizara por los danos que pudieran causar el o
sus empleados a las unidades de aires acondicionado por negligencia debidamente
comprobada. 5. Para mejorar control en la prestacion de servicios de mantenimiento,
identificara sus empleados con uniforme completo que identifique a la empresa, el
uniforme debera tener el nombre de la empresa en letras grandes para que tenga
libre acceso a los Departamentos donde prestaran el servicio y carné de
identificacion. 6. Se compromete a atender las llamadas de emergencia para reparar
los equipos que tengan a su cargo y que “EL SENASA” reporte durante las horas
habiles del dia y durante la vigencia del contrato, dentro de la primera (1) o las dos
(2) horas siguientes a que dicha falla sea reportada por la Administracion. 7. Para lo
anterior, debera tener a disposicion y actividades un ntimero de teléfono movil, un
numero telefonico fijo y una direccion electréonica, donde podran ser reportadas
dichas llamadas de emergencia. Por ningin motivo podra mantener este nuimero
fuera de servicio durante el desarrollo del contrato. 8. Debera presentar el
comprobante de servicio de cada unidad de aire acondicionado firmado por cada
encargado o de Jefe de area, mismo que servira de respaldo para el tramite de pago,
entendiéndose que “EL SENASA” Ginicamente cancelara los servicios que cuenten con
dicho respaldo. 9) Mantenimiento Correctivo: El presente contrato no cubre los
gastos de mano de obra ocasionados por el mantenimiento correctivo, en este caso
los repuestos que sean necesarios seran proporcionados por el “EL SENASA”, para
lo cual debera emitirse un Dictamen Técnico por su parte.

El mantenimiento Correctivo, instalaciones nuevas o adicionales se realizaran por
cuenta del “EL SENASA”, quien brindara la autorizacion para cubrir los gastos que
ello implique. En todo caso los precios ofrecidos por la Empresa Ganadora seran
considerados preferenciales para “EL SENASA” siendo estos razonablemente
menores a los precios normales del mercado.

La Empresa Ganadora sera responsable por: 1) Cualquier dano producido a la
propiedad del Cliente durante la operacion de sus equipos realizando labores del
contrato. 2) Cumplir con las leyes de proteccion ambiental. 3) Danos o consecuencias
derivadas de la instalacion impropia de cualquier componente de reemplazo del
sistema. La Empresa Ganadora no es responsable por: 1) Danos hechos por “EL
SENASA” por la impropia operacion o uso del equipamiento a sus partes; 2)
Inundaciones, tormentas o danos debido al viento; 3) Danos debido al vandalismo;
4) Sistema eléctrico, voltajes y manipulaciones no adecuadas de la ubicacion del
equipo.




Seccion V. Formularios de la

Oferta

LOTE No.1 Tegucigalpa

NO. DESCRIPCION MODELO MARCA BTU
AIRE ACONDICIONADO
1 GAW12C63F |AIR COOL 12000
AIRE ACONDICIONADO
2 GAW12C63F |AIR COOL 12000
AIRE ACONDICIONADO
3 GAW18C63F |AIR COOL 18000
AIRE ACONDICIONADO
4 SIN MODELO |AIR COOL 12000
AIRE ACONDICIONADO
5 GAW18C63F |AIR COOL 18000
AIRE ACONDICIONADO
6 C5-51C2A COLD COMFORT 12000
AIRE ACONDICIONADO
7 AS12CR2FNS | COMFORT STAR 12000
AIRE
8 | ACONDICIONADO AS18CR2FD2 |COLD COMFORT 18000
AIRE ACONDICIONADO
9 GAW18C63F |AIR COOL 18000
AIRE ACONDICIONADO
10 GAWO09C63F | AIR COOL 12000
AIRE ACONDICIONADO
11 AS18CR2FDS |COMFORT STAR 18000
AIRE ACONDICIONADO
12 GAWO09C63F |AIR COOL 12000
AIRE ACONDICIONADO
13 FIAS-12-CR COMFORT STAR 12000
AIRE ACONDICIONADO
14 GAV060DW | AIR COOL 12000
AIRE ACONDICIONADO
15 TG-36 COLD COMFORT 36000
AIRE ACONDICIONADO
16 GAWO09C63F |AIR COOL 12000
AIRE ACONDICIONADO
17 GAW18C63F |AIR COOL 18000
AIRE ACONDICIONADO GENERAL
18 AS12CDBI1 ELECTRIC 12000

49
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NO. DESCRIPCION MODELO MARCA BTU
AIRE ACONDICIONADO

19 AS-09CR2FN COMFORT STAR 12000
AIRE ACONDICIONADO

20 DF-24 SIN MARCA 24000
AIRE ACONDICIONADO

21 GAW18C63F AIR COOL 18000
AIRE ACONDICIONADO

22 CC12R22(l) COLD COMFORT 12000
AIRE ACONDICIONADO

23 GAWO09C63F AIR COOL 12000
AIRE ACONDICIONADO

24 CC12R22] COLD COMFORT 12000
AIRE ACONDICIONADO

25 GAW12C63F AIR COOL 12000
AIRE ACONDICIONADO

26 CC12R22 COLD COMFORT 12000
AIRE ACONDICIONADO

27 AFSR-24CRN2-1 COMFORT STAR 24000
AIRE ACONDICIONADO

28 ASG-22CR COMFORT STAR 24000
AIRE ACONDICIONADO

29 FIAS-24-CR COMFORT STAR 24000
AIRE ACONDICIONADO

30 MCW518N COMFORT STAR 18000
AIRE ACONDICIONADO

31 KF66GW COLD COMFORT 18000
AIRE ACONDICIONADO

32 KF66GW COLD COMFORT 18000
AIRE ACONDICIONADO

33 AW-18CM3FC COMFORT STAR 18000
AIRE ACONDICIONADO

34 NEO36SCG COLD COMFORT 36000
AIRE ACONDICIONADO

35 SIN MODELO COMFORT STAR 18000
AIRE ACONDICIONADO

36 SIN MODELO COMFORT STAR 18000
AIRE ACONDICIONADO

37 SIN MODELO COMFORT STAR 18000
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NO. DESCRIPCION MODELO MARCA BTU
AIRE ACONDICIONADO

38 SIN MODELO COMFORT STAR 18000
AIRE ACONDICIONADO

39 KF-51GW/Al COLD COMFORT 18000
AIRE ACONDICIONADO

40 SIN MODELO COMFORT STAR 18000
AIRE ACONDICIONADO

41 AFCU-24CR COMFORT STAR 24000
AIRE ACONDICIONADO MULTIZONE VENTUS

42 SIN MODELO 24000
AIRE ACONDICIONADO

43 AFCU-36CR COMFORT STAR 36000
AIRE ACONDICIONADO

44 AS18CR2FULL COMFORT STAR 18000
AIRE ACONDICIONADO

45 BT-12000 DALCO 12000
AIRE ACONDICIONADO

46 42)B FAN COIL 42000
AIRE ACONDICIONADO

a7 AS-12CR2FD COMFORT STAR 12000
AIRE ACONDICIONADO

48 AS-12CR2FULL COMFORT STAR 12000
AIRE ACONDICIONADO

49 FIAS-12-CR COMFORT STAR 18000
AIRE ACONDICIONADO

50 GAWO09C63F AIR COOL 36000
AIRE ACONDICIONADO

51 FJ-56 WHISPER 18000
AIRE ACONDICIONADO

52 SIN MODELO COMFORT STAR 18000
AIRE ACONDICIONADO

53 SIN MODELO COMFORT STAR 18000
AIRE ACONDICIONADO

54 SIN MODELO COLD COMFORT 18000
AIRE ACONDICIONADO

55 FAC28661 FRIGIDAIRE 12000
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NO.| DESCRIPCION MODELO MARCA BTU
AIRE ACONDICIONADO

56 W60MVHM DAIKIN 36000
AIRE ACONDICIONADO

57 W60MVHM DAIKIN 36000
AIRE ACONDICIONADO

58 SIN MODELO SIN MARCA 18000
AIRE ACONDICIONADO

59 ASO9CR2FUP COMFORT STAR 18000
AIRE ACONDICIONADO

60 ASO9CR2FUP COMFORT STAR 18000
AIRE ACONDICIONADO

61 DF-24W WHITE WEST 24000
AIRE ACONDIC. TIPO MINI SPLIT

62 AS12CR2FUP CONFORT STAR 12000
AIRE ACONDIC. TIPO MINI SPLIT

63 TEL-12D PUNTO FRIO 12000
AIRE ACONDIC. TIPO MINI SPLIT

64 AS18CR2FUP CONFORT STAR 18000
AIRE ACONDIC. TIPO MINI SPLIT

65 SIM PUNTO FRIO 12000
AIRE ACONDIC. TIPO MINI SPLIT COLD COMFORT

66 KF-66GW 12000
AIRE ACONDIC. TIPO MINI SPLIT

67 SIM TEMPSTAR 12000
AIRE ACONDIC. TIPO MINI SPLIT

68 FIAS-24CR CONFORT STAR 24000
AIRE ACONDIC. TIPO MINI SPLIT COLD COMFORT

69 CC12R22(1) 12000
AIRE ACONDICIONADO SIE PUNTO FRIO 12000

70
AIRE ACONDICIONADO SIE PUNTO FRIO 12000

71
AIRE ACONDICIONADO SIE PUNTO FRIO 12000

72
AIRE ACONDICIONADO SIE COMFORT STAR 12000

73
AIRE ACONDICIONADO AFCU-36CR COMFORT STAR 36000

74

75 | AIRE ACONDICIONADO RAV024-2 COMFORT STAR 24000
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NO. DESCRIPCION MODELO MARCA BTU

. AIRE ACONDICIONADO o OAIKIN 12000

. AIRE ACONDICIONADO AFCU-60CR | COMFORTSTAR | 60000

g AIRE ACONDICIONADO AFCU-36CR  |COMFORTSTAR | 36000

o AIRE ACONDICIONADO 51FTZ218361 |CARRIER 18000
AIRE ACONDICIONADO N, COMFORTSTAR | 36000

80

o AIRE ACONDICIONADO AFCU-60CR  |COMFORTSTAR | 60000

) AIRE ACONDICIONADO e CARRIER 18000

0 AIRE ACONDICIONADO AC186G2 FRIGIDAIRE 18000

» AIRE ACONDICIONADO SIE PUNTO FRIO 12000

o AIRE ACONDICIONADO Kf-356W/A COLDCONFORT | 36000

o AIRE ACONDICIONADO Kf-356W/A COLDCONFORT | 36000

. AIRE ACONDICIONADO AW-24CT2FC | COMFORTSTAR | 24000
AIRE ACONDIC. . TIPO VENTANA

88 SIN TEMPSTAR 12000
AIRE ACONDIC. TIPO VENTANA

89 SIM TEMPSTAR 12000
REFRIGERADORA BLANCADE5PIES

90 ETSGTKXKUOO | WHIRLPOOL | ET8GTKXKUO

0

REFRIGERADORA BLANCADES5 PIES

o1 FRT18DRKWL1 FRIGIDAIRE | FRT18DRKW

1

REFRIGERADORA BLANCADES PIES

92 GMR423YC LG GMR423YC
REFRIGERADORA BLANCADE5PIES

03 GMR423YC LG GMR423YC

94 | REFRIGERADORA BLANCADESPIES SIM WHIRLPOOL | S/M
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NO. DESCRIPCION MODELO MARCA BTU
95 | REFRIGERADORA |2WRTETTCQP WHIRLPOOL 2WRTETTCQP
96 | REFRIGERADORA |2VVRT15NKXKB11 |WHIRLPOOL 2VVRT15NKXKB11
97 |REFRIGERADORA |FRT18DRHW1 FRIGIDAIRE FRT18DRHW1
98 | REFRIGERADORA |GM-R423YC LG GM-R423YC
LABLINE-
99 REFRIGERADORA | S/E INSTRUMENT SIE
100 | REFRIGERADORA | 951787005 SIN MARCA 951787005
101 | REFRIGERADORA |WRT14YKCQ WHIRLPOOL WRT14YKCQ
102 | REFRIGERADORA | GM-B471UVB LG GM-B471UVB
103 | REFRIGERADORA |95-1787-005 SIN MARCA 95-1787-005
104 | REFRIGERADORA | WT8002Q WHIRLPOOL WT8002Q
105 | REFRIGERADORA |2WRT15NKXK8 WHIRLPOOL 2WRT15NKXK8
106 REFRIGERADORA [VSU3431849 WHIRLPOOL VSU3431849
107 REFRIGERADORA | 95-1787-005 TAPPAN 95-1787-005
108 REFRIGERADORA | FRT18DRHW1 FRIGIDAIRE FRT18DRHW1
109 REFRIGERADORA | KF-66GW COLDCONFORT KF-66GW
110 | REFRIGERADORA | SIN MODELO TAPPAN SIN MODELO
111 | REFRIGERADORA | SIN MODELO FRIGIDAIRE SIN MODELO
REFRIGERADORA | GTS22JBPRWW GENERAL GTS22JBPRWW
112 ELECTRIC
113 | REFRIGERADORA | GT1511PXEA MAYTAG GT1511PXEA
114 | REFRIGERADORA | ISOTEMP FISHER ISOTEMP
115 | REFRIGERADORA | 2WRT15NKXKB | WHIRLPOOL 2WRT15NKXKB
116 | REFRIGERADORA | FRT18DRKW1 FRIGIDAIRE FRT18DRKW1
117 | REFRIGERADORA |RC-211 CENTRON RC-211
118 | REFRIGERADORA | GM-CHO02QLC LG GM-CHO2QLC
119 | REFRIGERADORA |LR440W EVEMED LR440W
120 | REFRIGERADORA | AC15DSAAWA ATLAS AC15DSAAWA
LIBLINE-
121 REFRIGERADORA | 450 INSTRUMENT 450
122 | REFRIGERADORA | S/E LABORATORY SIE
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NO. DESCRIPCION MODELO MARCA BTU
CONGELADOR
123| HORIZONTAL SIE THERMO KING | S/E
CONGELADOR
124] HORIZONTAL NEO713104BF10121 | MASTER NEO713104BF10121
195 CUARTO FRIO S/E SIN MARCA S/E
126 CUARTO FRIO S/E SIN MARCA S/E
127 CUARTO FRIO SIE SIN MARCA SIE
128| CUARTO FRIO SIE SIN MARCA SIE
1.2 LABORATORIO SANJOSE
N° DESCRIPCION MODELO MARCA BTU
AIREACONDIC.TIPO
1 | MINI SPLIT AS12CR2FUP CONFORT STAR 12000
AIREACONDIC.TIPO
2 | MINI SPLIT TEL-12D PUNTO FRIO 12000
AIRE ACONDIC. ,
3 | TIPO VENTANA S/IN TEMPSTAR S/N
AIREACONDIC.TIPO
4 | MINI SPLIT AS18CR2FUP CONFORT STAR 18000
AIREACONDIC.TIPO
5 |MINI SPLIT SIM PUNTO FRIO 24000
AIREACONDIC.TIPO
6 | MINI SPLIT KF-66GW COLD COMFORT 9000
AIREACONDIC.TIPO
7 | MINI SPLIT AS-12CR2SVEda | COMFORT STAR 12000
AIREACONDIC.TIPO
8 |VENTANA S/M TEMPSTAR S/N
AIREACONDIC.TIPO
9 | MINI SPLIT FIAS-24CR CONFORT STAR 24000
AIREACONDIC.TIPO
10 | MINI SPLIT CC12R22(1) COLD COMFORT 12000
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N° DESCRIPCION MODELO MARCA BTU
REFRIGERADORA

11 |BLANCADE12PIES ET8GTKXKUOO WHIRLPOOL 352 Its 12 pies
REFRIGERADORA

12 | BLANCADE12PIES FRT18DRKW1 FRIGIDAIRE 352 Its 12 pies
REFRIGERADORA

13| BLANCADE12PIES GMR423YC LG 352 Its 12 pies
REFRIGERADORA

14| BLANCADE12PIES GMR423YC LG 352 Its 12 pies
REFRIGERADORA
ACERO INOX DE 12

15| PIES LWT1840D WHIRLPOOL 352 Its 12 pies
REFRIGERADORA

16 | BLANCADE12PIES SIM WHIRLPOOL 352 Its 12 pies

1.3 IHIM

N° DESCRIPCION MODELO MARCA BTU
AIRE ACONDIC. TIPO

1 | MINI SPLIT SE PUNTO FRIO 24
AIRE ACONDIC. TIPO

2 | MINI SPLIT SE PUNTO FRIO 24
AIRE ACONDIC. TIPO

3 | MINI SPLIT SE CONFORT STAR 24
AIRE ACONDIC. TIPO

4 | MINI SPLIT AFCU36CR CONFORT STAR 36
AIRE ACONDIC. TIPO

5 | MINI SPLIT SE DAIKIN 17700/17500
AIRE ACONDIC. TIPO

6 | MINI SPLIT SE PUNTO FRIO 24
AIRE ACONDIC. TIPO

7 | MINI SPLIT SE CONFORT STAR 60
AIRE ACONDIC. TIPO

8 | MINI SPLIT SE CONFORT STAR 60
AIRE ACONDIC. TIPO

9 | MINI SPLIT SE CONFORT STAR 60
AIRE ACONDIC. TIPO

10| MINI SPLIT SE CARRIER 1770/17500
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N° DESCRIPCION MODELO MARCA BTU
AIRE ACONDIC. TIPO MINI SPLIT
11 AC186G2 FRIGIDAIRE 1770/17500
AIRE ACONDIC. TIPO MINI SPLIT
12 SE PUNTO FRIO 24
AIRE ACONDIC. TIPO MINI SPLIT
13 AW24CT2FC CONFORT STAR 24
AIRE ACONDIC. TIPO MINI SPLIT
14 SE COLD CONFORT 36
AIRE ACONDIC. TIPO MINI SPLIT
15 SE CONFORT STAR 36
AIRE ACONDIC. TIPO MINI SPLIT
16 SE COLD CONFORT 24
AIRE ACONDIC. TIPO MINI SPLIT
17 5FT2218361 CARRIER 1770/17500
Aproximadamente: 33
. pulgadas de alto
Refrigeradora THERMO X 22 pulgadas de ancho
18 3557-4 SCIENRTIFIC
Aproximadamente: 60
Refrigeradora LAB-LINE pulgadas de alto x 29
pulgadas de
19 3554-17 ancho
Aproximadamente: 62
Refrigeradora FRIGIDAIRE pulgadas de alto
x 30 pulgadas de ancho
20 FRT18DRHW1
Aproximadamente: 60
: pulgadas de alto
Refrigeradora WHIRLPOOL % 27 pulgadas de ancho
21 2WRT15NKXKB
Aproximadamente: 65
Refrigeradora LG pulgadas de alto x 26
pulgadas de ancho
22 GM-R423YC
Aproximadamente: 80
pulgadas de alto
FORMA X 32 % pulgadas de ancho
23 | Freezer para Sueros 8500 SCIENTIFIC
Aproximadamente: 80
pulgadas de alto
x 33 pulgadas de ancho
24 | Ultrabaja para Sueros ULT1386-3-A34 |REVCO
Aproximadamente: 60.3
Refrigeradora 2WRT15NKXKB WHIRLPOOL | Pulgadas de alto x 27 pulgadas

25

de ancho
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DESCRIPCION

MODELO

MARCA

BTU

26

Refrigeradora

FRT18DRHW9

FRIGIDAIRE

Aproximadamente:
62 pulgadas de alto
X 29 pulgadas de
ancho

27

Refrigeradora

95-1787-005

TAPPAN

Aproximadamente:
62 pulgadas de alto
X 24 pulgadas de
ancho

28

Refrigeradora

AC15DSAAWA

ATLAS

Aproximadamente:
65 pulgadas de alto
X 29 pulgadas de
ancho

29

Freezer

HS-546C

MASTERTECH

Aproximadamente:
32 pulgadas de alto
x 55 pulgadas de
ancho

30

Refrigeradora

1106

FISHER ISOTEMP

Aproximadamente:
77 % pulgadas de
alto x 30 %
pulgadas de ancho
y 38 ¥z pulgadas de
frente doble puerta

31

Refrigeradora

GT151IPXEA

MAYTAG

Aproximadamente:
51 % pulgadas de
alto x 26 pulgadas
de anchoy 25 %

pulgadas de frente

32

Refrigeradora

GTS22JBPBRWW

GENERAL
ELECTRIC

Aproximadamente:
50 ¥ pulgadas de
alto x 31 pulgadas
de ancho y 32

pulgadas de frente

33

Refrigeradora

WT8002Q

WHIRLPOOL

Aproximadamente:
66 pulgadas de alto
x 25 pulgadas de
ancho y 32
pulgadas de
profundo

34

Refrigeradora

2WRT15NKXB

WHIRLPOOL

Aproximadamente:
60 pulgadas de alto
X 24 pulgadas de
anchoy 24 v
pulgadas de
profundo
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N°

DESCRIPCION

MODELO

MARCA

BTU

35

Refrigeradora

95-1787-005

TAPPAN FOST
FREE

Aproximadamente: 62
pulgadas de alto x 28
pulgadas de ancho y
27 pulgadas de
profundo

36

Refrigeradora

FRT18DRHDW1

FRIGIDAIRE

Aproximadamente: 62
pulgadas de alto x 29
pulgadas de ancho

37

Refrigeradora

95-17B5-005

TAPPAN

Aproximadamente: 62
pulgadas de alto x 28
pulgadas de ancho y
27 pulgadas de
profundo

38

Refrigeradora

95-1787-005

TAPPAN

Aproximadamente: 62
pulgadas de alto x 28
pulgadas de ancho y
27 pulgadas de
profundo

39

Refrigeradora

FRT18DRHW1

FRIGIDAIRE

Aproximadamente: 62
pulgadas de alto x 29
pulgadas de ancho

40

Refrigeradora

2WTEITCQP

WHIRLPOOL

Aproximadamente: 66
pulgadas de alto x 25
pulgadas de ancho y
32 pulgadas de
profundo

41

Refrigeradora

GM-B471UVB

LG

Aproximadamente: 65
pulgadas de alto x 26
pulgadas de ancho

42

Refrigeradora

WRT14YKCQ

WHIRLPOOL

Aproximadamente: 66
pulgadas de alto x 25
pulgadas de ancho y
32 pulgadas de
profundo

43

Refrigeradora

2WRTETTCQP

WHIRLPOOL

Aproximadamente: 66
pulgadas de alto x 25
pulgadas de ancho y
32 pulgadas de
profundo

44

Refrigeradora

RC-211

CETRON

Aproximadamente: 59
pulgadas de alto x 24
pulgadas de ancho

45

Freezer

FFCC15C4CWO

FRIGIDAIRE

Aproximadamente: 32
pulgadas de alto x 55
pulgadas de ancho
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N° DESCRIPCION MODELO MARCA BTU
Aproximadamente:
. COOLERS, COOLERS, 240 pulgadas de
Cuarto frio grande FREESER & FREESER & ancho x 91
46 DOORS DOORS pulgadas de alto

Cuarto frio grande

Aproximadamente:
79 pulgadas de alto
X 61 pulgadas de
ancho x 85

47 ATLAS COLERS ATLAS COLERS pulgadas de largo
Aproximadamente:
Ultrabaja ULTZS:filoHD_ Thermo Scientific iggff;‘g%sagz Sagg
48 ancho
Aproximadamente:
Freezer XEFlSl_g?IZ’)_XGW WHIRLPOOL i%?ﬂﬂ%i%iﬁ%é"“’
49 ancho
LOTE No.2 REGIONAL COMAYAGUA

N° DESCRIPCION MODELO MARCA BTU

1 [AIRE ACONDICIONADO | AS-18CR2FUP CONFORT STAR 18000

2 |AIRE ACONDICIONADO | AS12CR2FNS CONFORT STAR 12000

3 |AIRE ACONDICIONADO | AS-18CR2FUP CONFORT STAR 18000

4 |AIRE ACONDICIONADO | AS-18CR2FUP CONFORT STAR 18000

5 |AIRE ACONDICIONADO | AS-18CR2FUP CONFORT STAR 18000

6 |AIRE ACONDICIONADO | AS-12CR2FNS CONFORT STAR 12000

7 |AIRE ACONDICIONADO | AS-12CR2FNS CONFORT STAR 12000

8 |AIRE ACONDICIONADO | AS-18CR2FUP CONFORT STAR 18000

9 |AIRE ACONDICIONADO| CCHO012CD-E/D | CONFORT STAR 12000

10 | AIRE ACONDICIONADO | AS-12CR2FNS CONFORT STAR 12000

11 |AIRE ACONDICIONADO | AS-12CR2FNS CONFORT STAR 12000

12 |AIRE ACONDICIONADO | AS-12CR2FNS CONFORT STAR 12000

13| AIRE ACONDICIONADO CC30R22(l) CONFORT STAR 30000
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LOTE No.3 REGIONAL LA CEIBA

N° DESCRIPCION MODELO MARCA BTU

1 |AIRE ACONDICIONADO | AW-18CM3FC COMFORT STAR 18000
2 |AIRE ACONDICIONADO FA-18 FRIGIDARE 18000
3 |AIRE ACONDICIONADO WH18/D WHISPER 18000
4 |AIRE ACONDICIONADO KC-50 WHISPER 18000
5 |AIRE ACONDICIONADO ASH18/D WHISPER 18000
6 |AIRE ACONDICIONADO ASH18 AUX 18000
7 |AIRE ACONDICIONADO ASH18/D WHISPER 18000
8 |AIRE ACONDICIONADO ASH12/D WHISPER 12000
9 |AIRE ACONDICIONADO ASW18 AUX 18000
10 |AIRE ACONDICIONADO RAVO 18-2 COMFORT STAR 18000
11 |AIRE ACONDICIONADO ASH18/D WHISPER 18000

LOTE No.4 REGIONAL JUTICALPA

N° DESCRIPCION MODELO MARCA BTU

1 | AIRE ACONDICIONADO CCHO024CD CONFOR STAR 24000
2 | AIRE ACONDICIONADO RAVO 18-2 CONFOR STAR 18000
3 | AIRE ACONDICIONADO | SIN MODELO CONFOR STAR 18000
4 | AIRE ACONDICIONADO RAVO 18-2 CONFOR STAR 18000
5 | AIRE ACONDICIONADO | AS-18CR2SSF CONFOR STAR 18000
6 | AIRE ACONDICIONADO KF-35GW CONFOR STAR 12000
7 | AIRE ACONDICIONADO | AFSR-18CRN24 CONFOR STAR 18000
8 | AIRE ACONDICIONADO | AS-18CR2SSF CONFOR STAR 18000
9 | AIRE ACONDICIONADO | AS-18CR2SSF CONFOR STAR 18000

LOTE No.5 REGIONAL SANTA ROSA DE COPAN

N° DESCRIPCION MODELO MARCA BTU

1 |AIRE ACONDICIONADO FIAS-12-CR COMFORT STAR 12000
2 |AIRE ACONDICIONADO WH18/D WHISPER 18000
3 |AIRE ACONDICIONADO VENTANA CARRIER 12000
4 |AIRE ACONDICIONADO VENTANA COMFORT STAR 12000
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LOTE No.6 REGIONAL DANLI

N° DESCRIPCION MODELO MARCA BTU
1 |AIRE ACONDICIONADO | 51FTZ218361 CARRIER 17700
2 |AIRE ACONDICIONADO | 51FTZ218361 CARRIER 17700
3 |AIRE ACONDICIONADO | AHLQ721BCXG1 HOTPOINT 21000
LOTE No.7 REGIONAL SAN PEDRO SULA
N° DESCRIPCION MODELO MARCA BTU
1 |AIRE ACONDICIONADO AFSR-24CR COMFORT STAR 24000
2 |AIRE ACONDICIONADO 32CR2FUL COMFORT STAR 32000
3 |AIRE ACONDICIONADO AS32CR2FUL COMFORT STAR 32000
4 |AIRE ACONDICIONADO AFCR-18CR COMFORT STAR 18000
5 [AIRE ACONDICIONADO AFCR-24CR COMFORT STAR 24000
6 |AIRE ACONDICIONADO AFCR-24CR COMFORT STAR 24000
7 |AIRE ACONDICIONADO AFCR-24CR COMFORT STAR 24000
8 |AIRE ACONDICIONADO AFSR-12CR COMFORT STAR 12000
9 [AIRE ACONDICIONADO AFSR-12CR COMFORT STAR 12000
10 |AIRE ACONDICIONADO AFSR-12CR COMFORT STAR 12000
11 |AIRE ACONDICIONADO AFCR-18CR COMFORT STAR 18000
12 |AIRE ACONDICIONADO AFCR-18CR COMFORT STAR 18000
13 |AIRE ACONDICIONADO EV24C2D86 INNOVAIR 24000
14 | AIRE ACONDICIONADO CC12R22 COLD COMFORT 12000
15 | AIRE ACONDICIONADO | CC36PTR22R410 COLD COMFORT 36000
16 | AIRE ACONDICIONADO CC12R22 COLD COMFORT 12000
17 | AIRE ACONDICIONADO CC18R22 COLD COMFORT 18000
18 | AIRE ACONDICIONADO CC12R22 COLD COMFORT 12000
LOTE No.8 REGIONAL OLANCHITO
N° DESCRIPCION MODELO MARCA BTU
1 |AIRE ACONDICIONADO SIN MODELO SAMSUNG 12000
2 |AIRE ACONDICIONADO SIN MODELO COMFORT STAR 18000
3 |AIRE ACONDICIONADO SIN MODELO COMFORT STAR 18000
4 |AIRE ACONDICIONADO KF-32GW MASTERTECH 18000
5 |AIRE ACONDICIONADO CACW12 CETRON 12000
LOTE No.9 REGIONAL TOCOA
N° DESCRIPCION MODELO MARCA BTU
1 |AIRE ACONDICIONADO AW-24CR COMFOR STAR 24000
2 |AIRE ACONDICIONADO AW-24CR COMFOR STAR 24000
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LOTE No. 10 REGIONAL CHOLUTECA

N° DESCRIPCION MODELO MARCA BTU

1 | AIRE ACONDICIONADO KF-51GW COLDCOMFORT 18000
2 | AIRE ACONDICIONADO RAVO 18-2 COMFORTSTAR 18000
3 | AIRE ACONDICIONADO KF-51GW COLDCOMFORT 18000
4 | AIRE ACONDICIONADO KF-51GW COLDCOMFORT 18000
5 | AIRE ACONDICIONADO KF-51GW COLDCOMFORT 18000
6 | AIRE ACONDICIONADO| CS-88C2A-X COLDCOMFORT 30000
7 | AIRE ACONDICIONADO KF-35GW COLDCOMFORT 12000
8 | AIRE ACONDICIONADO RAVO 18-2 COMFORTSTAR 18000
9 | AIRE ACONDICIONADO KF-66GW COLDCOMFORT 18000
10 | AIRE ACONDICIONADO KF-51GW COLDCOMFORT 18000
11 | AIRE ACONDICIONADO ASG-18CR COLDCOMFORT 18000
12 | AIRE ACONDICIONADO KF-35GW COLDCOMFORT 12000
13 | AIRE ACONDICIONADO KF-51GW COLDCOMFORT 18000
14 | AIRE ACONDICIONADO KF-51GW COLDCOMFORT 18000
15 | AIRE ACONDICIONADO| KC12R22(1) COLDCOMFORT 18000
16 | AIRE ACONDICIONADO KF-51GW COLDCOMFORT 18000
17 | AIRE ACONDICIONADO KF-35GW COLDCOMFORT 18000
18 | AIRE ACONDICIONADO KF-35GW COLDCOMFORT 12000
19 | CUARTO FRIO TEL 9D PUNTO FRIO 12000

ITEM 2. LOS PARTICIPANTES PODRAN OFERTAR EN UNO A VARIOS LOTES SEGUN SEA SU

CAPACIDAD (NO APLICA).

ITEM 3. SE AUTORIZARAN VISITAS A LAS OFICINAS PARA QUE EL OFERENTE PUEDA TENER

ACCESO A LAS UNIDADES DE AIRE ACONDICIONADO Y ASI PREPARAR SU OFERTA, SI ASI LO

REQUIERE, PREVIO A UNA SOLICITUD ESCRITA PARA AUTORIZAR SUENTRADA.
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FORMATO GARANTIA MANTENIMIENTO DE OFERTA

NOMBRE DE ASEGURADORA / BANCO

GARANTIA / FIANZA
DE MANTENIMIENTO DE OFERTA N°

FECHA DE EMISION:

AFIANZADO/GARANTIZADO:

DIRECCION Y TELEFONO:

Fianza/Garantiaafavorde ,paragarantizar que
el Afianzado/Garantizado, mantendrd la OFERTA, presentada en la licitacion
para el suministro de los servicios al SENASA:

" ubicado en

SUMA AFIANZADA/GARANTIZADA:

VIGENCIA DE: HASTA:

BENEFICIARIO:

CLAUSULA OBLIGATORIA: LAPRESENTE GARANTIA SERA EJECUTADA POR EL VALOR TOTAL DE LA
MISMA, A SIMPLE REQUERIMIENTO DEL (BENEFICIARIO) ACOMPANADA DE UNA RESOLUCION FIRME
DE INCUMPLIMIENTO, SIN NINGUN OTRO REQUISITO.

Las garantias o fianzas emitidas a favor del BENEFICIARIO seran solidarias, incondicionales,
irrevocables y de realizacion automatica y no deberan adicionarse clausulas gue anulen o limiten la
clausulaobligatoria.

Se entenderd por el incumplimiento si el Afianzado/Garantizado:

1. Retira su oferta durante el periodo de validez de la misma.

2. No aceptalacorreccion de los errores (silos hubiere) del Precio de la Oferta.

3. Sidespués de haber sido notificado de la aceptacion de su Oferta por el Contratante durante
el periodo de validez de lamisma, no firma o rehdsa firmar el Contrato o se rehlisa a presentar
la Garantia de Cumplimiento.

4. Cualquier otra condicion estipulada en el pliego de condiciones.

Enfe de lo cual, se emite la presente Fianza/Garantia, en la ciudad de , Municipio de
,alos delmesde del afio

FIRMA AUTORIZADA
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AUTORIZACION DEL FABRICANTE. (No Aplica)

[El Oferente solicitard al Fabricante que complete este formulario de acuerdo con las instrucciones
indicadas. Esta carta de autorizacion deberd estar escrita en papel membrete del Fabricante y deberd
estar firmado por lapersona debidamente autorizada para firmar documentos que comprometan el
Fabricante. El Oferente lo deberdincluir ensu oferta, si asi se establece en losDDL. ]

Fecha: [indicar lafecha(dia, mesyafo)depresentacionde laoferta]
LPN No.: [indicar el numero del proceso licitatorio]
AlternativaNo.:[indicarelNo. deidentificacionsiestaesunaofertaporunaalternativa]

A: [indicar el nombre completo del Comprador]

POR CUANTO

Nosotros [nombre completo del fabricante], como fabricantes oficiales de [indique el nombre de los
bienes fabricados], confabricas ubicadasen [indique ladireccioncompletade las fabricas]mediante
el presente instrumento autorizamos a [indicar el nombre y direccion del Oferente] a presentar una
oferta conelsolo proposito de suministrar los siguientes Bienes de fabricacion nuestra[nombrey
breve descripcion de los bienes], y a posteriormente negociar y firmar el Contrato.

Por este medio extendemos nuestro aval y plena garantia, conforme a la clausula 27 de las
Condiciones Generales del Contrato, respecto alos bienes ofrecidos por la firma antes mencionada.

Firma:
[firma del(los) representante(s) autorizado(s) del fabricante]

Nombre: [indicar el nombre completo del representante autorizado del Fabricante]
Cargo: [indicar cargo]
Debidamente autorizado para firmar esta Autorizacion en nombre de: [nombre completo del

Oferente]

Fechadoeneldia de de 20 [fecha de lafirma]
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SECCION V. PAISES ELEGIBLES

En esta licitacion son elegibles bienes y empresas de todos los paises, a condicion de que
cumplanlos requisitosde participacionestablecidosen losPliegosde condicionesyenla
LeyHondurena.
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PARTE 2 - Requisitos delos Servicios
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SECCION VI. LISTA DE REQUISITOS

indice
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1. LISTADE BIENES Y PLAN DE ENTREGAS. (No Aplica)

[El comprador completara este cuadro, excepto por la columna “Fecha de entrega ofrecida por el Oferente ” la cual serd completada por el

Oferente]
Ne° de DescripciondelosBienes Cantidad Unidad Lugar de Fecha de Entrega
Articulo fisica cgr?\f:r:go Fecha més Fecha limite de Fecha de entrega
. temprana de entrega ofrecida por el
segln se
LT entrega Oferente [a ser
indicaenlos -
especificada por el
DDL
Oferente]
[indicar [indicar la descripcion de | [indicar la [indicar la | [indicar el [indicar el numero | [indicar el numero | [indicar el nimero de
el No.] los Bienes] cantidad de unidad lugar de dediasdespuésde | dediasdespuésde | dias después de la
los articulos a | fisica de | destino la fecha de la fecha de fecha de efectividad
suministrar] medida de | convenido] efectividad del efectividad del del Contrato]
la Contrato] Contrato]

cantidad]
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2. LISTA DE SERVICIOS Y CRONOGRAMA DE CUMPLIMIENTO.

[ElCompradordeberdcompletaeste cuadro. Lasfechasdeejecuciondeberdnserrealistasy consistentesconlasfechasrequeridasde

entrega de los bienes (de acuerdo a los Incoterms)]

Lugar donde los | Fecha(s) final(es)
- L - . . . servicios seran | de Ejecucién de
Servicio Descripcion del Servicio Cantidad* Unidad fisica ! o
prestados los Servicios
[indicar el [indicar descripcion de los Servicios Conexos ] [Insertar la cantidad de rubros [indicar la unidad fisica de [indicar el nombre [indicar la(s) fecha(s)
No. del de servicios a proveer] medida de los rubros de del lugar] de entrega
Servicio] servicios] requerida(s)]
1
2
3

L Si corresponde.
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4. PLANOS O DISENOS. (No Aplica)

Estosdocumentosincluyen [indicar “los siguientes” o “ningun”] planos o disefios:

[Si se han de incluir documentos planos o disenos, detallarlos en la lista a continuacion]

Lista de Planos o Disefos

Plano o Disefio No. Nombre del Plano o Proposito
Disefio
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5. INSPECCIONES Y PRUEBAS. (No Aplica)

Las siguientes inspecciones y pruebas se realizaran: [insertar la lista de inspecciones y
pruebas]



PARTE 3 — Contrato
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SECCION VII. CONDICIONES GENERALES DEL CONTRATO
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SECCION VII. CONDICIONES GENERALES DEL CONTRATO

1. Definiciones 1.1. Lassiguientes palabrasy expresiones tendran los significados que aqui
se les asigna:

(@) “El Sitio del Proyecto”, donde corresponde, significa el lugar
citado en lasCEC.

(b) “Contrato” significa el Contrato celebrado entre el Compradory
el Proveedor, junto con los documentos del Contrato alli
referidos, incluyendo todos los anexos y apéndices, y todoslos
documentos incorporados alli por referencia.

(c) “Documentos del Contrato” significa los documentos
enumeradosenel Contrato, incluyendo cualquierenmienda.

(d) “Precio del Contrato” significa el precio pagadero al Proveedor
segun se especifica en el Contrato, sujeto a las condiciones y
ajustes alli estipulados o deducciones propuestas, segun
corresponda en virtud del Contrato.

(e) “Dia” significa diacalendario.

® “Cumplimiento” significa que el Proveedor ha completado la
prestacion de los Servicios Conexos de acuerdo con los términos
y condiciones establecidas en el Contrato.

(9 “CGC’ significa las Condiciones Generales del Contrato.

(h)y  “Bienes” significatodos los productos, materia prima, maquinaria
y equipo, y otros materiales que el Proveedor deba proporcionar
al Comprador en virtud del Contrato.

)] “Comprador” significa la entidad que compra los Bienes y
Servicios Conexos, segun se indicaen las CEC.

(k)  “Servicios Conexos” significan los servicios incidentales relativos a
la provisién de los bienes, tales como transporte, seguro,
instalacion, puesta en servicio, capacitacion y mantenimiento
inicial y otras obligaciones similares del Proveedor en virtud del
Contrato.

(] “CEC” significalas Condiciones Especiales del Contrato.

(m)  “Subcontratista” significa cualquier persona natural, entidad
privada o publica, o cualquier combinacién de ellas, con quienes
el Proveedor ha subcontratado el suministro de cualquier porcion
delosBienesolaejecuciénde cualquierpartedelos Servicios.

(n)  “Proveedor” significa la persona natural, juridica o entidad
gubernamental, o una combinacion de éstas, cuya oferta para
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2.

3. Fraude y Corrupcion

4.

Documentos del
Contrato

Interpretacién

ejecutar el contrato ha sido aceptada por el Comprador y es
denominada como tal en el Contrato.

2.1 Sujetosalordende precedenciaestablecidoenel Contrato, se entiende

3.1

3.2

3.3

4.1

4.2

gue todos los documentos que forman parte integral del Contrato (y
todossuscomponentesalliincluidos)soncorrelativos, complementarios
yreciprocamente aclaratorios. El Contrato deberaleerse de manera
integral.

El Estado Hondurefio exige a todos los organismos ejecutores y
organismos contratantes, al igual que atodas las firmas, entidades o
personas oferentes por participar o participando en procedimientos de
contratacion, incluyendo, entre otros, solicitantes, oferentes,
contratistas, consultores y concesionarios (incluyendo sus respectivos
funcionarios, empleados y representantes), observar los mas altos
niveles éticos durante el proceso de seleccion y las negociaciones o la
ejecucion de un contrato. Los actos de fraude y corrupcion estan
prohibidos.

El Comprador, asi como cualquier instancia de control del Estado
Hondurefiotendran el derecho revisar alos Oferentes, proveedores,
contratistas, subcontratistas, consultores y concesionarios sus cuentas
y registros y cualesquiera otros documentos relacionados con la
presentacion de propuestas y con el cumplimiento del contrato y
someterlos a una auditoria por auditores designados por el Comprador,
0 la respectiva instancia de control del Estado Hondurefio. Para estos
efectos, el Proveedory sus subcontratistas deberan: (i) conserven todos
los documentos y registros relacionados con este Contrato por un
periododetres(3)afiosluegodeterminadoeltrabajocontempladoen
el Contrato; y (i) entreguen todo documento necesario para la
investigacién de denuncias de fraude o corrupcién, y pongan a la
disposicion del Compradorolarespectivainstanciade control del Estado
Hondurefio, los empleados o agentes del Proveedor y sus
subcontratistas que tengan conocimiento del Contrato para responder
las consultas provenientes de personal del Comprador o la respectiva
instancia de control del Estado Hondurefio o de cualquier investigador,
agente, auditor o consultor apropiadamente designado para la revisién
o0 auditoria de los documentos. Si el Proveedor o cualquiera de sus
subcontratistas incumple el requerimiento del Comprador o la
respectivainstanciade control del Estado Hondurefio, o de cualquier
otra forma obstaculiza la revisién del asunto por éstos, el Comprador o
larespectiva instancia de control del Estado Hondurefio bajo su sola
discrecidn, podra tomar medidas apropiadas contra el Proveedor o
subcontratista para asegurar el cumplimiento de esta obligacion.

Los actos de fraude y corrupcion son sancionados por la Ley de
Contratacion del Estado, sin perjuicio de la responsabilidad en que se
pudiera incurrir conforme al Cédigo Penal.

Sielcontextoasilorequiere, el singular significaelplural, y viceversa.

Incoterms
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5.

Idioma

(@) El significado de cualquier término comercial, asi como los derechos y

obligacionesdelas partes seranlos prescritos enlos Incoterms, amenos
que seainconsistente con alguna disposicion del Contrato.

(b) Eltérmino DDP, DPAYy otros similares, cuando se utilicen, se regiran por lo

4.3

4.4

4.5

4.6

establecido en la edicion vigente de los Incoterms especificadaenla CEC, y
publicadaporlaCamarade ComercioInternacionalenParis, Francia.

Totalidad del Contrato

El Contrato constituye la totalidad de lo acordado entre el Comprador y
el Proveedor y substituye todas las comunicaciones, negociaciones y
acuerdos (ya seaescritos o verbales) realizados entre las partes con
anterioridad a la fecha de la celebracién del Contrato.

Enmienda

Ninguna enmienda u otra variacion al Contrato sera valida a menos que
esté por escrito, fechada y se refiera expresamente al Contrato, y esté
firmadaporunrepresentante de cadaunade las partes debidamente
autorizado.

Limitacion de Dispensas

Sujeto a lo indicado en la Subclausula 4.5(b) siguiente de estas CGC,
ninguna dilacién, tolerancia, demora o aprobacion por cualquiera de las
partes al hacer cumplir algan término y condicién del Contrato oel
otorgar prorrogas por una de las partes a la otra, perjudicard, afectara o
limitara los derechos de esa parte en virtud del Contrato. Asimismo,
ninguna dispensa concedida por cualquiera de las partes por un
incumplimiento del Contrato, servira de dispensa para incumplimientos
posteriores o continuos del Contrato.

Toda dispensa alos derechos, poderes o remedios de una de las partes
en virtud del Contrato, debera ser por escrito, llevar la fecha y estar
firmada por un representante autorizado de la parte otorgando dicha
dispensa y debera especificar la obligacion que esté dispensando y el
alcance de ladispensa.

Divisibilidad

Si cualquier provisién o condicion del Contrato es prohibida o resultase
invalida o inejecutable, dicha prohibicién, invalidez o falta de ejecucién
no afectara la validez o el cumplimiento de las otras provisiones o
condiciones del Contrato.

5.1 ElContrato,asicomotodalacorrespondenciaydocumentosrelativosal

Contrato intercambiados entre el Proveedor y el Comprador, deberan
serescritos enespariol. Los documentos de sustentoy materialimpreso
gue formen parte del Contrato, pueden estar en otro idioma siempre
que los mismos estén acompafiados de una traduccion fidedigna de los
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6. Consorcio

7. Elegibilidad

apartes pertinentes al espafiol y, en tal caso, dicha traduccién
prevalecera para efectos de interpretacion del Contrato.

5.2 ElProveedor seraresponsable de todos los costos de la traduccion al

idioma que rige, asi como de todos los riesgos derivados de la exactitud
de dicha traduccion de los documentos proporcionados por el
Proveedor.

6.1 Si el Proveedor es un Consorcio, todas las partes que lo conforman

deberan ser mancomunada y solidariamente responsables frente al
Comprador por el cumplimiento de las disposiciones del Contrato y
deberan designar aunade ellas paraque actlie como representante con
autoridad para comprometer al Consorcio. La composicion o
constitucién del Consorcio no podra ser alterada sin el previo
consentimiento del Comprador.

7.1 ElProveedory sus Subcontratistas deberan tener plena capacidad de

©)

(d)

(®

ejercicio, y no hallarse comprendidos en alguna de las circunstancias
siguientes:

Haber sido condenados mediante sentencia firme por delitos contra la
propiedad, delitos contra la fe pablica, cohecho, enriquecimiento ilicito,
negociaciones incompatibles con el ejercicio de funciones publicas,
malversacion de caudales publicos o contrabandoy defraudacion fiscal,
mientras subsistalacondena. Estaprohibiciéntambiénes aplicable alas
sociedades mercantiles u otras personas juridicas cuyos administradores
orepresentantesseencuentranensituacionessimilares poractuaciones
a nombre o en beneficio de las mismas;

Haber sido declarado en quiebra o en concurso de acreedores, mientras
no fueren rehabilitados;

Serfuncionarios o empleados, con o sinremuneracion, al servicio de los
Poderes del Estado o de cualquier institucion descentralizada,
municipalidad u organismo que se financie con fondos publicos, sin
perjuicio de lo previsto en el Articulo 258 de la Constitucion de la
Republica;

Haber dado lugar, por causa de la que hubiere sido declarado culpable,
a la resolucién firme de cualquier contrato celebrado con la
AdministraciénoalasuspensiontemporalenelRegistro de Proveedores
y Contratistas en tanto dure la sancién. En el primer caso, la prohibicion
de contratar tendr& una duracion de dos (2) afios , excepto en aquellos
casos en que haya sido objeto de resolucidn en sus contratos en dos
ocasiones, encuyo caso laprohibicién de contratar sera definitiva,

Ser conyuge, persona vinculada por unién de hecho o parientes dentro
delcuarto grado de consanguinidad o segundo de afinidad de cualquiera
de los funcionarios o empleados bajo cuya responsabilidad esté la
precalificacién de las empresas, la evaluacién de las propuestas, la
adjudicacion o la firma del contrato;

Tratarse de sociedades mercantiles en cuyo capital social participen
funcionarios o empleados publicos que tuvieren influencia por razon de
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8. Notificaciones

9. Leyaplicable

10. Solucion de
controversias

11. Alcance de los
suministros

12. Entrega y documentos

()

8.1

8.2

9.1

10.1

10.2

10.3

11.1

sus cargos o participaren directa o indirectamente en cualquier etapa de
los procedimientos de seleccion de contratistas. Esta prohibicién se
aplica también a las compafiias que cuenten con socios que sean
conyuges, personas vinculadas por union de hecho o parientes dentro
del cuarto grado de consanguinidad o segundo de afinidad de los
funcionarios o empleados a que se refiere elnumeral anterior, o aquellas
en las que desempefien, puestos de direccién o de representacion
personas con esos mismos grados de relacion o de parentesco;

Haber intervenido directamente o como asesores en cualquier etapa de
los procedimientos de contratacion o haber participado en la
preparacion de las especificaciones, planos, disefios o términos de
referencia, excepto en actividades de supervisién de construccién; e,

Estar suspendido del Registro de Proveedores y Contratistas o tener
vigente sancion de suspension para participar en procedimientos de
contratacion administrativa.

Todas las notificaciones entre las partes en virtud de este Contrato
deberén ser por escrito y dirigidas a la direccion indicada en las CEC. El
término “por escrito” significa comunicaciéon en forma escrita con
prueba de recibo.

Unanotificacion sera efectivaenlafechamastardiaentrelafechade
entrega y la fecha de la naotificacion.

El Contrato seregirayse interpretara segunlasleyes Hondurefas.

El Comprador y el Proveedor haran todo lo posible para resolver
amigablemente mediante negociaciones directas informales, cualquier
desacuerdo o controversia que se haya suscitado entre ellos en virtud o
en referencia alContrato.

Cualquier divergencia que se presente sobre un asunto que nose
resuelvamediante unarreglo entre el Proveedory el Comprador, debera
serresuelto por éste, quien previo estudio del caso dictara su resolucion
y la comunicard al reclamante.

Contralaresolucién del Comprador quedara expedita la viajudicial ante
los tribunales de lo Contencioso Administrativo, salvo que las CEC
establezcan la posibilidad de acudir al Arbitraje.

Los Bienes y Servicios Conexos seran suministrados segun lo estipulado
en la Lista de Requisitos.

12.1 SujetoalodispuestoenlaSubclausula32.1 delas CGC, laEntregadelos

Bienesy Cumplimiento delos Servicios Conexos serealizara de acuerdo
conelPlande Entregay Cronogramade Cumplimientoindicadoenla
Lista de Requisitos. Los detalles de los documentos que debera
suministrar el Proveedor se especifican en las CEC.
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13. Responsabilidades del
Proveedor

14.Precio del Contrato

15.Condiciones de Pago

16.Impuestos y derechos

17. Garantia Cumplimiento

131

El Proveedor debera proporcionar todos los bienes y Servicios Conexos
incluidos en el Alcance de Suministros de conformidad con la Clausula
11 delas CGCy el Plan de Entrega y Cronograma de Cumplimiento, de
conformidad con la Clausula 12 de las CGC.

14.1 Los precios que cobre el Proveedor por los Bienes proporcionados y los

15.1

15.2

15.3

154

155

16.1

16.2

17.1

17.2

Servicios Conexos prestados en virtud del contrato no podran ser
diferentes delos cotizados por el Proveedor en su oferta, excepto por
cualquier ajuste de precios autorizado en las CEC.

El precio del Contrato, incluyendo cualquier pago por anticipo, si
corresponde, se pagara segun se establece enlas CEC.

La solicitud de pago del Proveedor al Comprador debera ser por escrito,
acompafiada de documentacion de soporte que describan, segin
corresponda, los Bienes entregados y los Servicios Conexos cumplidos, y
de los documentos presentados de conformidad con la Clausula 12 de
las CGC y en cumplimiento de las obligaciones estipuladas en el
Contrato.

El Comprador efectuara los pagos prontamente, pero de ninguna
manera podré exceder sesenta (60) dias después de la presentacion de
unafactura o solicitud de pago por el Proveedor, y después de que el
Comprador la hayaaceptado.

La moneda en que se le pagara al Proveedor en virtud de este Contrato
seranaquellas que el Proveedor hubiese especificado ensu oferta.

SielCompradorno efectuara cualquieradelos pagosal Proveedorenlas
fechas de vencimiento correspondiente o dentro del plazo establecido
enlas CEC, el Comprador pagaré al Proveedor interés sobre los montos
de los pagos morosos a latasa de interés establecida en las CEC, porel
periodo de lademora hasta que haya efectuado el pago completo, ya
sea antes o después de cualquier juicio o fallo de arbitraje.

El Proveedor sera totalmente responsable por todos los impuestos,
gravamenes, timbres, comisiones por licencias, y otros cargos similares
incurridos hastala entrega de los Bienes contratados con el Comprador.

El Comprador interpondra sus mejores oficios para que el Proveedor se
beneficie conelmayoralcance posible de cualquier exenciénimpositiva,
concesiones, o privilegios legales que pudiesen aplicar al Proveedor en
Honduras.

El Proveedor, dentro de los siguientes treinta (30) dias de la notificacion
de la adjudicacion del Contrato, deberd suministrar la Garantia de
Cumplimiento del Contrato por el monto equivalente al quince por
ciento (15%) del valor del contrato.

Los recursos de la Garantia de Cumplimiento seran pagaderos al
Comprador como indemnizacién por cualquier pérdida que le pudiera
ocasionar elincumplimiento de las obligaciones del Proveedor en virtud
del Contrato.
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18.Derechos de Autor

19.Confidencialidad de la
Informacion

17.3 Como se establece en las CEC, la Garantia de Cumplimiento, si es
requerida, debera estar denominada en la(s) misma(s) moneda(s) del
Contrato, o en una moneda de libre convertibilidad aceptable al
Comprador, y presentada en una de los formatos estipuladas por el
Compradorenlas CEC, uenotroformatoaceptable al Comprador.

17.4 LavalidezdelaGarantiade Cumplimiento excederaentres (3) mesesla
fecha prevista de culminacién de la entrega de los bienes.

17.5 Efectuada que fuere la entrega de los bienes y realizada la liquidacién del
contrato, cuando se establezca en las CEC, el Proveedor sustituira la
garantiade cumplimiento del contrato por una garantiade calidad de
los bienes suministrados, con vigencia por el tiempo previstoenlas CEC
y cuyo monto sera equivalente al cinco por ciento (5%) del valor del
Contrato. N/A

18.1 Los derechos de autor de todos los planos, documentos y otros
materiales conteniendo datos e informacién proporcionada al
Comprador por el Proveedor, seguiran siendo de propiedad del
Proveedor. Si esta informacion fue suministrada al Comprador
directamente o a través del Proveedor por terceros, incluyendo
proveedores de materiales, el derecho de autor de dichos materiales
seguira siendo de propiedad de dichos terceros.

19.1 ElCompradory el Proveedor deberdn mantener confidencialidad y en
ningin momento divulgaran a terceros, sin el consentimiento por
escrito de la otra parte, documentos, datos u otra informacién que
hubiera sido directa o indirectamente proporcionada por la otra parte
en conexion con el Contrato, antes, durante o después de la ejecucion
delmismo. Noobstanteloanterior, el Proveedorpodraproporcionar a
sus Subcontratistas los documentos, datos e informacion recibidos del
Comprador para que puedan cumplir con su trabajo en virtud del
Contrato. Ental caso, el Proveedor obtendra de dichos Subcontratistas
un compromiso de confidencialidad similar al requerido del Proveedor
bajo la Clausula 19 de las CGC.

19.2 ElComprador no utilizara dichos documentos, datos u otra informacion
recibida del Proveedor para ninglin uso que no esté relacionado con el
Contrato. Asimismo el Proveedor no utilizara los documentos, datos u
otrainformacion recibida del Comprador para ninglin otro propésito que
el de la ejecucion del Contrato.

19.3 Laobligaciéndelas partesde conformidadconlas Subclausulas19.1y
19.2delas CGCarribamencionadas, no aplicaraainformacion que:

(&) elCompradoro el Proveedor requieran compartirconelBancou
otras instituciones que participan en el financiamiento del Contrato;
N/A
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19.4

19.5

20. Subcontratacion 20.1

20.2

21.EspecificacionesyNormas 21.1

(b) actualmente o enelfuturo se hace de dominio pablicosinculpade

ninguna de las partes;

(c) puede comprobarse que estaba en posesion de esa parte en el

momento que fue divulgada y no fue obtenida previamente directa
o indirectamente de la otra parte; o

(d) que de otramanerafue legalmente puesta aladisponibilidad de esa

parte por una tercera parte que no tenia obligacion de
confidencialidad.

Las disposiciones precedentes de esta clausula 19 de las CGC no modificaran
de ninguna manera ningiin compromiso de confidencialidad otorgado por
cualquierade las partes a quien esto compete antes de lafecha del Contrato
conrespecto alos Suministros o cualquier parte de ellos.

Las disposiciones de la Clausula 19 de las CGC permaneceran vélidas
después del cumplimiento o terminacién del contrato por cualquier
razon.

El Proveedor informarda al Comprador por escrito de todos los
subcontratos que adjudique en virtud del Contrato si no los hubiera
especificado ensuoferta. Dichas notificaciones, en las ofertas originales
0 posteriores, no eximiran al Proveedor de sus obligaciones, deberesy
compromisos o responsabilidades contraidas en virtud del Contrato.

Todos los subcontratos deberan cumplir con las disposiciones de las
Clausulas 3y 7 delas CGC.

Especificaciones Técnicas y Planos.

(@ Los Bienes y Servicios Conexos proporcionados bajo este contrato
deberan ajustarse alas especificaciones técnicasy alas normas
estipuladas en la Seccién VI, Lista de Requisitos y cuando no se
hace referenciaa unanormaaplicable, lanorma sera equivalente
osuperioralas normas oficiales cuya aplicacion seaapropiadaen
el pais de origen de los Bienes.

(b) El Proveedor tendra derecho a rehusar responsabilidad por
cualquier disefio, dato, plano, especificacién u otro documento, o
por cualquier modificacién proporcionada o disefiada poro en
nombre del Comprador, mediante notificacién al Compradorde
dicho rechazo.

(c) Cuando en el Contrato se hagan referencias a c6digos y normas
conforme a las cuales éste debe ejecutarse, la edicion o version
revisada de dichos cédigos y normas sera la especificada en la
Listade Requisitos. Cualquier cambiode dichos cddigos onormas
durante la ejecucién del Contrato se aplicard solamente con la
aprobacion previa del Comprador y dicho cambio se regira de
conformidad con la Clausula 32 de las CGC.

22.Embalaje y Documentos 22.1 ElProveedorembalaralos bienesenlaformanecesaria paraimpedir que

se dafien o deterioren durante el transporte al lugar de destino final
indicado en el Contrato. El embalaje debera ser adecuado para resistir,
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(NO APLICA)

23. Seguros

(NO APLICA)

24. Transporte
(NO APLICA)
25. Inspecciones y Pruebas

(NO APLICA)

sin limitaciones, su manipulacién brusca y descuidada, su exposicion a
temperaturas extremas, lasalylasprecipitaciones, ysualmacenamiento
en espacios abiertos. En eltamafio y peso de los embalajes se tendraen
cuenta, cuando corresponda, la lejania del lugar de destino final de los
bienesy la carencia de equipo pesado de carga y descarga en todos los
puntos en que los bienes deban transbordarse.

22.2 Elembalaje, las identificaciones y los documentos gque se coloquen dentro

y fuera de los bultos deberan cumplir estrictamente con los requisitos
especiales que se hayan estipulado expresamente en el Contrato, y
cualquier otro requisito, si lo hubiere, especificado en las CEC y en
cualquiera otra instruccion dispuesta por el Comprador.

23.1 Amenos que se disponga otra cosaenlas CEC, los Bienes suministrados

bajo el Contrato deberan estar completamente asegurados, en una
moneda de libre convertibilidad de un pais elegible, contrariesgo de
extravioodafosincidentales ocurridos durante fabricacion, adquisicion,
transporte, almacenamiento y entrega, de conformidad con los
Incoterms aplicables o segun sedispongaen las CEC.

24.1 Amenos que se disponga otracosaenlas CEC, laresponsabilidad porlos

251

25.2

25.3

25.4

arreglos de transporte de los Bienes se regira por los Incoterms
indicados.

El Proveedor realizara todas las pruebas y/o inspecciones de los Bienes
y Servicios Conexos segln se dispone en las CEC, por su cuentay sin
costo alguno para el Comprador.

Las inspecciones y pruebas podran realizarse en las instalaciones del
Proveedor o de sus subcontratistas, en el lugar de entregay/o en el lugar
de destino final de los Bienes o en otro lugar en Honduras. De
conformidad con la Subcldusula 25.3 de las CGC, cuando dichas
inspecciones o pruebas sean realizadas en recintos del Proveedor o de
sus subcontratistas se le proporcionaran a los inspectores todas las
facilidadesyasistenciarazonables, incluso elaccesoalosplanosy datos
sobre produccion, sin cargo alguno para el Comprador.

ElCompradorosurepresentantedesignadotendraderechoapresenciar
las pruebasy/oinspecciones mencionadas enlaSubclausula25.2delas
CGC, siempre y cuando éste asuma todos los costos y gastos que
ocasione su participacién, incluyendo gastos de viaje, alojamiento y
alimentacion.

Cuando el Proveedor esté listo para realizar dichas pruebas e
inspecciones, notificara oportunamente al Comprador indicandole el
lugar y la hora. El Proveedor obtendrd de una tercera parte, si
corresponde, o del fabricante cualquier permiso o consentimiento
necesario para permitir al Comprador o a su representante designado
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26. Liquidacion por Dafios y

Perjuicios

27. Garantia de los Bienes

(NO APLICA)

255

25.6

25.7

25.8

presenciar las pruebas o inspecciones, cuando el proveedor esté
dispuesto.

ElCompradorpodrarequerirle al Proveedor que realice algunas pruebas
y/o inspecciones que no estan requeridas en el Contrato, pero que
considere necesarias para verificar que las caracteristicas y
funcionamiento de los bienes cumplan con los cédigos de las
especificaciones técnicas y normas establecidas en el Contrato. Los
costos adicionales razonables que incurra el Proveedor por dichas
pruebas e inspecciones seran sumados al precio del Contrato. Asimismo,
sidichas pruebasy/oinspeccionesimpidieranelavance delafabricacion
y/o eldesempefio de otras obligaciones del Proveedor bajo el Contrato,
deberanrealizarselos ajustes correspondientes alas Fechasde Entrega
y de Cumplimiento y de las otras obligaciones afectadas.

El Proveedor presentara al Comprador un informe de los resultados de
dichaspruebas y/o inspecciones.

El Comprador podra rechazar algunos de los Bienes o componentes de
ellos que no pasen las pruebas o inspecciones 0 que no se ajusten alas
especificaciones. EIProveedortendri que rectificar o reemplazar dichos
bienes o componentes rechazados o hacer las modificaciones necesarias
para cumplir con las especificaciones sin ningun costo para el
Comprador. Asimismo, tendraquerepetirlaspruebasoinspecciones, sin
ningun costo para el Comprador, unavez que notifique al Comprador de
conformidad con la Subclausula 25.4 de las CGC.

El Proveedor acepta que nila realizacion de pruebas o inspecciones de
los Bienes o de parte de ellos, nila presencia del Comprador o de su
representante, ni la emision de informes, de conformidad con la
Subclausula 25.6 de las CGC, lo eximiran de las garantias u otras
obligaciones en virtud del Contrato.

26.1 Con excepcion de lo que se establece enla Clausula 31 de las CGC, siel

27.1

27.2

Proveedor no cumple con la entrega de la totalidad o parte de los Bienes
en la(s) fecha(s) establecida(s) o con la prestacién de los Servicios
Conexos dentro del periodo especificado en el Contrato, sin perjuicio de
los demas recursos que el Comprador tenga en virtud del Contrato, éste
podra deducir del Precio del Contrato por concepto de liquidacion de
dafos y perjuicios, una suma equivalente al porcentaje del precio de
entrega de los bienes atrasados o de los servicios no prestados
establecidoenlas CEC porcada semanao parte delasemanaderetraso
hasta alcanzar el maximo del porcentaje especificado en esas CEC. Al
alcanzar el maximo establecido, el Comprador podra dar por terminado
el contrato de conformidad con la Cldusula 34 delas CGC.

El Proveedor garantiza que todos los bienes suministrados en virtud del
Contrato son nuevos, sin uso, del modelo mas reciente o actual e
incorporan todas las mejoras recientes en cuanto a disefio y materiales,
a menos que el Contrato disponga otra cosa.

De conformidad con la Subclausula 21.1(b) de las CGC, el Proveedor
garantiza que todos los bienes suministrados estaran libres de defectos
derivados de actos y omisiones que éste hubiese incurrido, o derivados
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28. Indemnizacién por
Derechos de Patente

(NO APLICA)

27.3

27.4

275

27.6

28.1

del disefio, materiales o manufactura, durante el uso normal de los
bienes enlas condiciones queimperen en el pais de destinofinal.

Salvo que se indique otra cosa en las CEC, la garantia permanecera
vigente durante el periodo cuya fecha de terminacién sea la mas
temprana entre los periodos siguientes: doce (12) meses a partir de la
fecha en que los bienes, o cualquier parte de ellos segun el caso, hayan
sido entregados y aceptados en el punto final de destino indicado en el
Contrato, o dieciocho (18) meses a partir de la fecha de embarque en el
puerto o lugar de flete en el pais de origen.

El Comprador comunicaré al Proveedor la naturaleza de los defectos y
proporcionaratodalaevidenciadisponible,inmediatamente despuésde
haberlos descubierto. El Comprador otorgara al Proveedor facilidades
razonables para inspeccionar tales defectos.

Tan pronto reciba el Proveedor dicha comunicacion, y dentro del plazo
establecido enlas CEC, deberareparar o reemplazar de forma expedita
losBienesdefectuosos, osus partessinninguncosto parael Comprador.

Siel Proveedor después de haber sido notificado, no cumple con corregir
los defectos dentro del plazo establecido en las CEC, el Comprador,
dentro de untiempo razonable, podra proceder atomar las medidas
necesarias pararemediar lasituacién, por cuentay riesgo del Proveedor
y sin perjuicio de otros derechos que el Comprador pueda ejercer contra
el Proveedor en virtud del Contrato.

De conformidad con la Subclausula 28.2 de las CEC, el Proveedor
indemnizara y librar4 de toda responsabilidad al Comprador y sus
empleadosyfuncionarios en caso de pleitos, acciones o procedimientos
administrativos, reclamaciones, demandas, pérdidas, dafios, costosy
gastos de cualquier naturaleza, incluyendo gastos y honorarios por
representacion legal, que el Comprador tenga que incurrir como
resultado de transgresion o supuesta transgresion de derechos de
patente, uso de modelo, disefio registrado, marca registrada, derecho
de autor u otro derecho de propiedad intelectual registrado o ya
existente en la fecha del Contrato debido a:

(@ lainstalacion delos bienes por el Proveedor o eluso delos bienes
en el Pais donde esté el lugar del proyecto; y

(b) la venta de los productos producidos por los Bienes en cualquier
pais.

Dicha indemnizacion no procedera silos Bienes o una parte de ellos
fuesen utilizados para fines no previstos en el Contrato o parafines que
no pudieran inferirse razonablemente del Contrato. La indemnizacion
tampoco cubrird cualquier transgresién que resultara del uso de los
Bienes o parte de ellos, o de cualquier producto producido como
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resultado de asociaciéon o combinacién con otro equipo, planta o
materiales no suministrados por el Proveedor en virtud del Contrato.

28.2 Siseentablaraunprocesolegal ounademandacontrael Comprador
comoresultadode algunadelas situacionesindicadas enlaSubclausula
28.1 de las CGC, el Comprador notificara prontamente al Proveedor y
éste por su propia cuenta 'y en nombre del Comprador respondera a
dichoprocesoodemanda, yrealizaralas negociaciones necesarias para
llegar a un acuerdo de dicho proceso o demanda.

28.3  Siel Proveedor no notifica al Comprador dentro de veintiocho (28) dias
apartirdelrecibode dichacomunicacionde suintencion de proceder
con tales procesos o reclamos, el Comprador tendra derecho a
emprender dichas acciones en su propio nombre.

28.4 ElCompradorse compromete, asolicitud del Proveedor, aprestarle toda
la asistencia posible para que el Proveedor pueda contestar las citadas
acciones legales o reclamaciones. El Comprador sera reembolsado por el
Proveedorportodoslosgastosrazonablesenquehubieraincurrido.

28.5 ElComprador deberaindemnizary eximir de culpa al Proveedor y a sus
empleados, funcionarios y Subcontratistas, por cualquier litigio, accion
legal o procedimiento administrativo, reclamo, demanda, pérdida,
dafo, costo y gasto, de cualquier naturaleza, incluyendo honorariosy
gastos de abogado, que pudieran afectar al Proveedor como resultado
de cualquiertransgresion o supuestatransgresion de patentes, modelos
de aparatos, disefios registrados, marcas registradas, derechos de autor,
o cualquier otro derecho de propiedad intelectual registrado o ya
existente alafecha del Contrato, que pudieran suscitarse con motivo de
cualquier disefio, datos, planos, especificaciones, u otros documentos o
materiales que hubieran sido suministrados o disefiados por el
Comprador o a nombre suyo.

29. Limitacion de 29.1 Exceptoencasos de negligencia grave o actuacion de malafe,

Responsabilidad
(@ el Proveedor no tendra ninguna responsabilidad contractual, de

agravio ode otraindole frente al Comprador por pérdidas o dafios
indirectos o consiguientes, pérdidas de utilizacion, pérdidas de
produccion, o pérdidas de ganancias o por costo de intereses,
estipulandose que esta exclusion no se aplicara a ningunade las
obligaciones del Proveedor de pagar al Comprador los dafios y
perjuicios previstos en el Contrato, y

(b) la responsabilidad total del Proveedor frente al Comprador, ya sea
contractual, de agravio o de otra indole, no podra exceder el Precio
del Contrato, entendiéndose que tal limitacién de responsabilidad
noseaplicardaloscostos provenientesdelareparacion oreemplazo
de equipo defectuoso, ni afecta la obligacién del Proveedor de
indemnizar al Comprador por transgresiones de patente.

30. Cambio en las Leyes y 30.1 Amenos que se indique otra cosa en el Contrato, si después de lafecha de
Regulaciones 28diasantes de lapresentacion de Ofertas, cualquier ley, reglamento,
decreto, ordenanza o estatuto con caracter de ley entrase envigencia, se

promulgase, abrogase o se modificase enellugarde Hondurasdondeesta
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31. Fuerza Mayor

32. Ordenes de Cambio y
Enmiendas al Contrato

311

31.2

31.3

321

32.2

ubicado el Proyecto (incluyendo cualquier cambio en interpretacion o
aplicacion por las autoridades competentes) y que afecte posteriormente
lafecha de Entregay/o el Precio del Contrato, dicha Fecha de Entregay/o
Preciodel Contrato seranincrementados o reducidos segun corresponda,
en la medida en que el Proveedor haya sido afectado por estos cambios
en el desempefio de sus obligaciones en virtud del Contrato. No obstante
lo anterior, dicho incremento o disminucién del costo no se pagara
separadamente ni sera acreditado si el mismo ya ha sido tenido en cuenta
en las provisiones de ajuste de precio, si corresponde y de conformidad
con la Clausula 14 de las CGC.

El Proveedor no estara sujeto a la ejecucién de su Garantia de
Cumplimiento, liquidacion por dafios y perjuicios o terminacién por
incumplimiento en lamedida en que la demora o el incumplimiento de sus
obligaciones en virtud del Contrato sea el resultado de un evento de
Fuerza Mayor.

Parafinesde esta Clausula, “Fuerza Mayor” significa un evento o situacion
fuera del control del Proveedor que es imprevisible, inevitable y no se
origina por descuido o negligencia del Proveedor. Tales eventos pueden
incluir sin que éstos sean los Unicos, actos del Comprador en su capacidad
soberana, guerras o revoluciones, incendios, inundaciones, epidemias,
restricciones de cuarentena, y embargos de cargamentos.

Si se presentara un evento de Fuerza Mayor, el Proveedor notificara por
escrito al Comprador ala méxima brevedad posible sobre dicha condicion
y causa. A menos que el Comprador disponga otra cosa por escrito, el
Proveedor continuara cumpliendo con sus obligaciones en virtud del
Contrato enla medida que sea razonablemente practico, y buscara todos
los medios alternativos de cumplimiento que no estuviesen afectados por
la situacién de Fuerza Mayor existente.

El Comprador podra, en cualquier momento, efectuar cambios dentro del
marco general del Contrato, mediante orden escrita al Proveedor de
acuerdo conla Clausula 8 de las CGC, en uno o mas de los siguientes
aspectos:

(@) planos, disefios o especificaciones, cuando los Bienes que deban
suministrarse en virtud al Contrato deban ser fabricados
especificamente para el Comprador; N/A

(b) laformade embarque o de embalaje; N/A
(c) ellugar de entrega, y/o
(d) los Servicios que deba suministrar el Proveedor.

Sicualquierade estos cambios causara unaumento o disminuciénenel
costo o en el tiempo necesario para que el Proveedor cumpla cualquiera
de las obligaciones en virtud del Contrato, se efectuara un ajuste
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33. Prérroga de los Plazos

34. Terminacion

32.3

32.4

331

33.2

34.1

equitativoal Precio del Contrato o al Plande Entregas/de Cumplimiento,
o aambas cosas, y el Contrato se enmendara segln corresponda. El
Proveedor debera presentarla solicitud de ajuste de conformidad con esta
Clausula, dentro de los veintiocho (28) dias contados a partir de la fecha
enque ésterecibalasolicitud de laorden de cambio del Comprador.

Los precios que cobrara el Proveedor por Servicios Conexos que pudieran
ser necesarios pero que no fueron incluidos en el Contrato, deberan
convenirse previamente entre las partes, y no excederan los precios que
el Proveedor cobra actualmente aterceros por servicios similares.

Sujeto a lo anterior, no se introducira ningiin cambio o modificacién al
Contrato excepto mediante una enmienda por escrito ejecutada por
ambas partes.

Si en cualquier momento durante la ejecucion del Contrato, el Proveedor
osus Subcontratistas encontrasen condiciones que impidiesen laentrega
oportunade los Bienes o el cumplimiento de los Servicios Conexos de
conformidad con la Clausula 12 de las CGC, el Proveedor informara
prontamente y por escrito al Comprador sobre la demora, posible
duracion y causa. Tan pronto como sea posible después de recibir la
comunicacion del Proveedor, el Comprador evaluara la situaciéon y a su
discrecion podré prorrogar el plazo de cumplimiento del Proveedor. En
dicha circunstancia, ambas partes ratificarén la prérroga mediante una
enmienda al Contrato.

Excepto en el caso de Fuerza Mayor, como se indicé en la Clausula 31 de
las CGC, cualquier retraso en el desempefio de sus obligaciones de Entrega
y Cumplimiento expondré al Proveedor a la imposicion de liquidacion por
dafiosy perjuicios de conformidad conla Clausula26 delas CGC,amenos
gue se acuerde unaprérrogaenvirtud de la Subclausula 33.1delas CGC.

Terminacion por Incumplimiento

(@) ElComprador, sin perjuicio de otros recursos asuhaberencasode
incumplimiento del Contrato, podra terminar el Contrato en su
totalidad o en parte mediante una comunicacién de
incumplimiento por escrito al Proveedor en cualquiera de las
siguientes circunstancias:

() siel Proveedor no entrega parte o ninguno de los Bienes
dentrodel periodo establecidoenel Contrato, odentrode
alguna prérroga otorgada por el Comprador de
conformidad conla Clausula 33 delas CGC; 0

(i) Si el Proveedor no cumple con cualquier otra obligacion en
virtud del Contrato; 0

(i)  SielProveedor, ajuicio del Comprador, durante el proceso
de licitacion o de ejecucién del Contrato, ha participado en
actosdefraudey corrupcién, segin se define enla Clausula
3delas CGC;o
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(v)  Ladisoluciondelasociedad mercantil Proveedora, salvoen
los casos de fusion de sociedades y siempre que solicite de
manera expresa al Comprador su autorizacién para la
continuacién de la ejecucion del contrato, dentro de los diez
dias habiles siguientes alafecha en que tal fusién ocurra. El
Comprador podra aceptar o denegar dicha solicitud, sin
que, en este Ultimo caso, haya derecho aindemnizacion
alguna; o

(v)  Lafaltadeconstituciondelagarantiadecumplimientodel
contrato o de las demas garantias a cargo del Proveedor
dentro de los plazos correspondientes;

(b) EncasodequeelCompradortermine el Contrato ensutotalidad o

en parte, de conformidad con la Clausula 34.1(a) de las CGC,
éste podra adquirir, bajo términos y condiciones que considere
apropiadas, Bienes o Servicios Conexos similares a los no
suministrados o prestados. En estos casos, el Proveedor debera
pagar al Comprador los costos adicionales resultantes de dicha
adquisicion. Sinembargo, el Proveedor seguira estando obligado
a completar la ejecucion de aquellas obligaciones en la medida
que hubiesen quedado sin concluir.

34.2 Terminacién por Insolvencia

34.3

El Comprador podra rescindir el Contrato en cualquier momento
mediante comunicacién por escrito al Proveedor en caso de la
declaracién de quiebra o de suspension de pagos del Proveedor, 0 su
comprobada incapacidad financiera.

Terminacion por Conveniencia.

@)

(b)

El Comprador, mediante comunicacién enviada al Proveedor,
podra terminar el Contrato total o parcialmente, en cualquier
momento por razones de conveniencia. La comunicacion de
terminacion deberdindicar que laterminacion es por conveniencia
del Comprador, el alcance de la terminacion de las
responsabilidades del Proveedor en virtud del Contrato y la fecha
de efectividad de dicha terminacion.

Los bienes que ya estén fabricados y listos para embarcar dentro
de los veintiocho (28) dias siguientes a al recibo por el Proveedor
de la notificacién de terminacion del Comprador deberan ser
aceptados por el Comprador de acuerdo con los términos y precios
establecidos en el Contrato. En cuanto al resto de los Bienes el
Comprador podra elegir entre las siguientes opciones:

(@ gue se complete alguna porcion y se entregue de acuerdo
con las condiciones y precios del Contrato; y/o
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(i) guesecanceleelbalancerestanteysepagueal Proveedor
una suma convenida por aquellos Bienes o Servicios
Conexosquehubiesensidoparcialmente completadosy por
los materiales y repuestos adquiridos previamente por el
Proveedor.

34.4El Comprador podra terminar el Contrato también en caso de muerte del
Proveedor individual, salvo que los herederos ofrezcan concluir con el
mismo con sujecién a todas sus estipulaciones; la aceptacion de esta
circunstancia sera potestativa del Comprador sin que los herederos tengan
derecho aindemnizacién alguna en caso contrario.

34.5EIl contrato también podra ser terminado por el mutuo acuerdo de las
partes.

35. Cesion 35.1 NielComprador niel Proveedor podran cedertotal o parcialmente las
obligaciones que hubiesen contraido en virtud del Contrato, excepto con
el previo consentimiento por escrito de la otra parte.

SECCION VIlIl. CONDICIONES ESPECIALES DEL CONTRATO

Las siguientes Condiciones Especiales del Contrato (CEC) complementaran y/o enmendaran las Condiciones
Generales del Contrato (CGC). En caso de haber conflicto, las provisiones aqui dispuestas prevaleceran sobre las
de lasCGC.

CGC 1.1()) Elcomprador es: Servicio Nacional de Sanidad einocuidad Agroalimentaria (SENASA)
CGC 1.1(a) El sitio del Suministro es: Las oficinas de SENASA a nivel nacional.

CGC 4.2 (b) La version de la edicion de los Incoterms sera: NO APLICA

CGC 8.1 Para notificaciones, la direccion del Comprador sera:

Atencion; Dr. Juan Ramdn Velasquez Pagoaga

Director General de SENASA.

Direccién: Edificio Edif. SENASA, Col. Lomalindasur,frentea La SAG
Ciudad: Tegucigalpa M.D.C.,

Cédigo postal: No.504

Pais: Honduras, Centroamérica.

Teléfono: (504) 2232-6213/2239-7089

CGC 10.3 Contra la resolucién del Comprador procedera la via judicial ante los Tribunales del
Juzgado de lo Contencioso Administrativo

CGC111 Los servicios seran brindados segun lo estipulado en la Lista de Requisitos.

CGC121 Previo a la firma del contrato respectivo el Oferente Adjudicado, siempre y cuando
no se hubiesen acompafado en la presentacién de la Oferta; el Oferente debera
presentar los documentos siguientes:
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a) Constanciavigente emitida porla Procuraduria General de laRepublica (PGR),
donde se acredite que tanto el Oferente como su Representante Legal, no han
sido objeto de resolucion firme de cualquier contrato celebrado con la
Administracién Publica y no tiene en su contra juicios o reclamaciones
pendientes promovidas pory en contra del Estado de Honduras, durante los
Gltimos cinco (5) afios con motivos de contratos anteriores o en ejecucion.

b) Constanciadeencontrarse aldiaenel pagode sus cotizaciones o contribuciones
al Instituto Hondurefo de Seguridad Social (1.H.S.S.), de conformidad conlo
previsto en el articulo 65 parrafo segundo, literal b) reformado de la Ley de
Seguro Social, emitida por esa misma Institucion.

Estos documentos se presentaran dentro de los siguientes treinta (30) dias calendario
después de la notificacion de adjudicacion y seran requisito indispensable para la firma
del contrato. Si el Comprador no recibe dichos documentos en la oportunidad indicada,
todos los gastos consecuentes correran por cuenta del Proveedor y la licitacion sera
declara fracasada.

CGC 131

Esresponsabilidad del proveedor proporcionar los servicios segun el Alcance de su oferta
presentada.

CGC141

Los precios de los Servicios prestados en virtud del contrato no seran ajustables.

CGC 151

Modelo de disposicion:
Laformay condiciones de pago al Proveedor envirtud del Contrato seran las siguientes:

El pago de los servicios suministrados se efectuara en Lempiras, de forma mensual,
presentando recibo a nombre del SENASA, asi como los reportes del consumo por
magquinay por Oficinaque se dieronen elperiodoacobrar, los cuales seranrecibidos
parasu revisiényanalisis porlaUnidad de Servicios Generales del SENASA.

CGC 155

Una vez que la documentacién haya sido recibida de conformidad por el Comprador, el
plazo de pago después del cual el Comprador debera pagar interés al Proveedor sera
después de sesenta (60) dias calendario. La tasa de interés que se aplicara después de este
plazo es la tasa de interés promedio para operaciones activas vigente en el sistema
bancario nacional determinada mensualmente para la respectiva moneda por la Oficina
Normativa de Contratacion y Adquisiciones, en consulta con el Banco Central de
Honduras.

CGC171

Se requerira una Garantia de Cumplimiento por el quince por ciento (15%) del valor total
delcontrato, deacuerdoalosarticulos 100y 101 delaLeyde Contrataciondel Estado.

CGC17.3

La Garantiade Cumplimientorequerida deberé presentarse enlaformade: Garantia
Bancaria o fianza de cumplimiento denominada en Lempiras.

CGC17.4

Lavalidez de la Garantia de Cumplimiento excedera en tres (3) meses la fecha prevista
de culminacién de la entrega de los Servicios.

CGC 175

No se requerird Garantia de Calidad.




92

CGC 21.1 (a) Los Servicios proporcionados bajo este contrato deberan ajustarse alas especificaciones
técnicas y a las normas estipuladas en la Lista de Requisitos y cuando no se hace
referencia a unanorma aplicable, lanorma sera equivalente o superior alas normas
oficiales, cuya aplicacion sea apropiada en el pais de origen que provee los servicios.

CGC22.2 Elembalaje, laidentificacién yladocumentacion dentro yfuerade los paquetes seran
como se indica a continuacion: NO APLICA

CGC 231 La cobertura de seguro sera segln se establece en los Incoterms. NO APLICA

CGC24.1 La responsabilidad por el transporte de los bienes sera segun se establece en los
Incoterms: NO APLICA.

CGC 251 Las inspecciones y pruebas serdn como se indica a continuacion: NO APLICA

CGC 25.2 Las inspecciones y pruebas se realizaran en NO APLICA

CGC 26.1 Elvalordelaliquidacion por dafios y perjuicios sera: 0.36% del monto del contrato, por
dia, de acuerdo al articulo 72 de la Ley de Contratacion del Estado, relacionado con las
Disposiciones Generales de Presupuesto del afio 2019.

CGC 26.1 Elmonto méximo por liquidacién de dafios y perjuicios sera: Diez por ciento (10%) del
valor adjudicado.

CGC 174 Garantiadelos Servicios: El periododevalidez delaGarantiade cumplimiento serdapartir
delafechadeinicio del contratoy hastatres (3) meses después haberfinalizado elmismo.

CGC 275 El plazo para reparar o reemplazar bienes serd: NO APLICA

CGC 28 Indemnizacién por Derechos de Patente: NO APLICA

CGC 32.1 El Comprador podra, en cualquier momento, efectuar cambios dentro del marco general
del Contrato, mediante orden escrita al Proveedor de uno o mas de los siguientes
aspectos:

e Altas y bajas: Disminucién o Aumento de los aires acondicionados
e Otros cambiosinherentes al Serviciode Mantenimiento de Aires
Acondicionados.
Lo cual se informard mediante simple comunicacion del SENASA con la Compafiia
Adjudicada, en cada caso teniendo hasta sesenta (60) dias para hacer la notificacion.
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1. CONTRATO

[El Comprador completard este formulario de acuerdo con las instrucciones indicadas]
ESTE CONTRATO es celebrado

El dia [ indicar: numero] de [indicar: mes] de [indicar: afio].
ENTRE

(1) [indicar nombre completo del Comprador], una[indicar ladescripcionde la
entidad juridica, por ejemplo, Secretaria de Salud del Gobierno de Honduras,
ocorporacionintegradabajo las leyes de Honduras]y fisicamente ubicada en
[indicar la direccion del Comprador] (en adelante denominado “el
Comprador”), y

(2) [indicar elnombre del Proveedor, Datos de RegistroyDireccion] (en adelante
denominada “el Proveedor”).

POR CUANTO el Comprador ha llamado a licitacion respecto de ciertos Bienes y Servicios
Conexos, [inserteunabrevedescripcionde losbienesyservicios]yhaaceptadounaofertadel
Proveedor paraelsuministrode dichos Bienesy Servicios porlasumade [indicar el Preciodel
Contratoexpresadoenpalabrasyencifras](enadelante denominado “Precio del Contrato”).

ESTE CONTRATO ESTIPULA LO SIGUIENTE:

1. En este Contrato las palabras y expresiones tendran el mismo significado que se les
asigne en las respectivas condiciones del Contrato a que se refieran.

2. Los siguientes documentos constituyen el Contrato entre el Comprador y el
Proveedor, y seran leidos e interpretados como parte integral del Contrato:

(@) Este Contrato;

(b) Las Condiciones Especiales del Contrato

(c) Las Condiciones Generales del Contrato;

(d) Los Requisitos Técnicos (incluyendo la Lista de Requisitos y las Especificaciones

Técnicas);

(e) La oferta del Proveedory las Listas de Precios originales;
() La notificacion de Adjudicacion del Contrato emitida por el Comprador.

(9) [Agregar aqui cualquier otro(s) documento(s)]
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3. Este Contrato prevalecera sobre todos los otros documentos contractuales. En caso de
algunadiscrepanciaoinconsistencia entre los documentos del Contrato, los documentos
prevaleceran en el orden enunciado anteriormente.

4. En consideracion a los pagos que el Comprador hara al Proveedor conforme a lo
estipulado eneste Contrato, el Proveedor se compromete aproveer los Bienesy Servicios
al Compradory a subsanarlos defectos de éstos de conformidad entodo respecto conlas
disposiciones del Contrato.

5. ElComprador se compromete apagar al Proveedor como contrapartida del suministro de
los bienesy servicios y la subsanacion de sus defectos, el Precio del Contrato o las sumas
que resulten pagaderas de conformidad con lo dispuesto en el Contrato en el plazoy en
la forma prescritos en éste.

EN TESTIMONIO de lo cual las partes han suscrito el presente Contrato de conformidad con las
leyes de [indicar elnombre de laley del pais que gobierna el Contrato]eneldia, mesyafio antes
indicados.

Por y en nombre del Comprador

Firmado: [indicar firma]encapacidadde[indicareltitulouotradesignacionapropiada]

Por y en nombre del Proveedor
Firmado: [indicar la(s) firma(s) del (los) representante(s) autorizado(s) del Proveedor]

en capacidad de [indicar el titulo u otra designacion apropiada]
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2. GARANTIA DE CUMPLIMIENTO

FORMATO GARANTIA DE CUMPLIMIENTO
BANCO

GARANTIA / FIANZA
DECUMPLIMIENTON®:;

FECHA DE EMISION:

AFIANZADO/GARANTIZADO:

DIRECCION Y TELEFONO:

Fianza/Garantiaafavorde , paragarantizar
gue el Afianzado/Garantizado, salvo fuerza mayor o caso fortuito debidamente
comprobados, CUMPLIRA cada uno de los términos, clausulas, responsabilidades y
obligaciones estipuladas en el contrato firmado al efecto entre el Afianzado/Garantizado y el
Beneficiario, para el suministro de los servicios al SENASA: “ ?
ubicadoen

SUMA AFIANZADA/GARANTIZADA:

VIGENCIA De: Hasta:

BENEFICIARIO:

CLAUSULA OBLIGATORIA: LA PRESENTE GARANTIA SERA EJECUTADA POR EL VALOR
RESULTANTE DE LA LIQUIDACION EN LA ENTREGA DEL SUMINISTRO, A SIMPLE
REQUERIMIENTO DEL BENEFICIARIO. ACOMPANADA DE UNA RESOLUCION FIRME DE
INCUMPLIMIENTO, SIN NINGUN OTRO REQUISITO.

Las garantias o fianzas emitidas a favor del BENEFICIARIO seran solidarias, incondicionales,
irrevocablesyderealizacion automaticay no deberén adicionarseclausulas gueanulen o
limiten la clausulaobligatoria.

Enfedelocual,seemitelapresente Fianza/Garantia,enlaciudadde ,
Municipio de ,alos delmesde delafo

FIRMA AUTORIZADA
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3. GARANTIA POR PAGO DE ANTICIPO
(No Aplica)
FORMATO GARANTIA POR ANTICIPO
ASEGURADORA / BANCO

GARANTIA/FIANZA DEANTICIPON®:

FECHA DE EMISION:

AFIANZADO/GARANTIZADO:

DIRECCION Y TELEFONO:

Fianza/ Garantia a favor de , para garantizar que el

Afianzado/Garantizado, invertira el monto del ANTICIPO recibido del Beneficiario, de conformidad
con los términos del contrato firmado al efecto entre el Afianzado y el Beneficiario, para el suministro
de los servicios al SENASA: “ ” ubicado en

. Dicho contrato en lo procedente se considerara como

parte de la presente pdliza.

SUMA AFIANZADA/ GARANTIZADA:

VIGENCIA De: Hasta:

BENEFICIARIO:

CLAUSULA OBLIGATORIA: LA PRESENTE GARANTIA SERA EJECUTADA POR EL VALOR RESULTANTE DE
LA LIQUIDACION DEL ANTICIPO, A SIMPLE REQUERIMIENTO DEL BENEFICIARIO. ACOMPANADA DE
UNA RESOLUCION FIRME DE INCUMPLIMIENTO, SIN NINGUN OTRO REQUISITO.

Las garantias o fianzas emitidas a favor del BENEFICIARIO seran solidarias, incondicionales,
irrevocables y de realizacion automatica y no deberéan adicionarse clausulas gue anulen o limiten la
cldusulaobligatoria.

Enfedelocual, seemitelapresente Fianza/Garantia, enlaciudadde Municipio de
,alos delmesde del afio

FIRMA AUTORIZADA
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AVISO DE LICITACIONPUBLICA

REPUBLICA DE HONDURAS
SERVICIO NACIONAL DE SANIDAD E INOCUIDAD AGROALIMENTARIA (SENASA)

LICITACION PUBLICA NACIONAL LPN-013-2019
“MANTENIMIENTO DE AIRES ACONDICIONADOS PARA EL SENASA A NIVEL NACIONAL”
PERIODO FISCAL ANO-2020

1.- EI SERVICIO NACIONAL DE SANIDAD E INOCUIDAD AGROALIMENTARIA (SENASA), invita a las
Empresas legalmente habilitadas, interesadas en participar en la Licitacion Pablica Nacional LPN-
013-2019 “MANTENIMIENTO DE AIRES ACONDICIONADOS PARA EL SENASA A NIVEL
NACIONAL”, Periodo Fisca Afio 2020.

2.-El financiamiento paralarealizacion del presente proceso proviene exclusivamente defondos del SENASA
y se efectuara conforme a los procedimientos de Licitacion Publica Nacional, establecidos en la Ley
de Contratacién del Estado y su Reglamento.

3.- Los interesados podran adquirir los documentos de la presente licitacion en las oficinas del edificio
SENASA, Tegucigalpa, tercer piso Departamento Administrativo, mediante solicitud escrita, dirigida al Dr.
Juan Ramon Veldsquez Pagoaga, Director General del SENASA, a partir del lunes06 deEnerodel 2020 hasta el
lunes17defebrerode 2020, en horario de 9:00a.m.a4:00 p.m. porlo que deberan presentar un dispositivo USB
asi como la cancelacion de Quinientos Lempiras exactos (L.500.00), estos documentos también podran ser
examinados en el Sistema de Informacién de Contratacién y Adquisiciones del Estado de Honduras,
“Honducompras” (www.honducompras.gob.hn).

4.-Lasofertasdeberan presentarse pararecepciony aperturaenladireccionindicadaalfinalde estellamado,
el miércoles 12 defebrero del 2020 alas 2:00pm, acompafiadas de una Garantia de Mantenimiento de la Oferta por
unvalornomenor del dos por ciento (2%) del monto ofertado, dichas ofertas se abriran en presencia de los
oferentes o de sus representantes legalmente habilitados.

5.-Ladireccionantesreferidaes: Salon de Sesiones delaDireccion General, ubicadaenel 3er. piso del Edificio
SENASA, Loma Linda Sur, frente ala SAG, Tegucigalpa M.D.C., Honduras C.A., teléfonos 2232-6213/2235-8425.

Tegucigalpa M.D.C. 31 de diciembre de 2020.

DR. JUAN RAMON VELASQUEZ PAGOAGA
DIRECTOR GENERAL SENASA


http://www.honducompras.gob.hn/

